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L’Enganhat

Ongan sèm astrucs d'aver dins la nòstra còla
de calandrins de pertot : quatre gascons, una
auvernhata e uèit lengadocians ! Alara pel
jornal soscàvem per trobar un títol
representatiu dels tres dialèctes : auvernhat,
gascon e lengadocian. Aital bombiguèt del
malhum dels nòstres cervèls lo mot
«L’enganhat». Vesètz ont volèm anar?
«L'en» pel len-gadocian ; «ga» pel ga-scon ;
e «nhat» per l 'auver-nhat. Mas qué pòt
significar aqueste neologisme? Es un
maridatge entre los mots «engana» e
«ganhat». Coma dins un maridatge, los dos
son complementaris. Dins la pedagogia qu'es
lo nòstre mitan, pensam que cal rendre
positiu lo fait de s'enganar, de faire d'enganas
sul camin de la coneissença. Per la te ganhar
esites pas a t'enganar ! Las decas fan part
del processús e son pas d'eveniments

negatius que nos ralentisson, qu'empachan
d'avançar. Dins l 'òrt existís pas pus de
michantas (gasc, marridas, michantas) èrbas
que cal copar sens prene la pena de las
comprene. Ara las sonan de plantas
adventícias e las sabèm necessàrias a la
biodiversitat, a la vida dins son ensem. Las
enganas son de tresaurs qu'en farfolhant i
trobam de vertats. Son de plecs, de rufas
que nos cal desplegar, desrufar dins lo gaug
perque sabèm qu'es d'aquò qu'es ondrat lo
camin de la coneissença dels saber-far, dels
saber-èsser. I a pas res que tombe sul pic
sens esfòrces e/o plaser que los dos son pas
d'enemics.
Sèm dins l 'accion los calandrins que fargan lo
vèrb «enganhar». Alara, auverhats, gascons
e lengadocians, enganhem-nos !

Sebastian Gonzalez e la còla

Vendémias
o camins bessons.

La dintrada es per nosautres e pels enfants, un
moment fòrça important de l ’annada. Marca la
debuta, la novetat.
Mas aquesta dintrada pòt tanben marcar la fin ;
la resulta del trabalh d’una annada tota o mai
d’Òmes apassionats.
Las vendémias son la recòlta de las fruchas de
la vinha : los rasims tant esperats, amadurats,
plan colorats, clafits de solelh. . .
Nosautres, a Calandreta, nos sèm «associats
per faire escòla».
Los vinhairons, eles, se son «associats per faire
de vin» e tre la debuta del sègle XXen an creat
de cavas cooperativas ( e de federacions de
cavas. . . ).
Sabi qu’ongan en Lengadòc, la recòlta es
pichonèla, es per aquò qu’ai escrich qualques
mots en omenatge, per saludar lo trabalh d’òmes
e de femnas que luchan per un vin de qualitat,
per salvagardar la tradicion viticòla en Lengadòc,
per una reconeissença. . .
Anem festejar las vendémias!

Maria-Pèira Escaffre

Fotografia PB
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Dintradas

L'endarrièr especial

Un jorn dins l 'annada. Las fuèlhas començan de tombar daus arbres. Lo solelh se coija un
pauc mai d'ora que delh temps de l'estiu. Las eschil las sostiran quand clauson las bèstias a
l 'estable. Es una sason amb de país fòrça braves. Mas, a costat d'aquò, es lo promièr jòrn de
l 'annada per los escolans, los calandrons e los mèstres. Aquó es l 'ora de preparar las bòtjas
per anar a l 'escolà. Aquesta annada es per ieu la dintrada a Aprene. L’endarrièr se vai passar
un pauc diferentament daus autres. Una annada escolara comença ; promet d’èsser fòrça
richa en emocions e descobertas. Anèm faire de cors en immersion en occitan, d'estagis de
lenga, d'estagis descobèrta de classa e responsabil itat de classa. Aquò se passa un pauc a
Besièrs e après en Calandreta amb de regents. Aquesta annada sèm una còla de trètze
personas a pauc près entre vint e quaranta ans. Anèm apréne un bien de chausas amb
aquela còla. Aquel endarrièr vai demorar una moment dins la testa de chascun.

Emil ia Bouchet

Tà l'aviéner,

Quan s'aviè l 'aviéner ? Qu'ei ua question qui vira e qui virarà enqüèra longtemps per la mea
pensada abans que gausi chebitejar un semblant de responsa. E seré lo dia, lo moment
precís quan causí d'anar acerà entà confirmar çò que sabèvi dejà ? Aquera responsa que
m'agradaré, mes qu'amuisharé ua coneishença deu foncionament deu monde que n'èi pas.
Non, entà jo l 'aviéner que s'aviè aqueth dimenge vrèspe de seteme quan pugèi au carri qui
n'esperava pas sonque jo. Qu'i èri sol, trantalhant davant totas las plaças vueitas, vestidas
d'un teishut qui 's hasèva vielh. Totun ne'n causí ua, costat frinèsta : que'vs volèvi véder a
passar. . . Que passètz viste, tròp viste probable. Que'ns saludèm com ac hèm quan nse
deisham per ua pausa qu'estimam tròp longa. Qu'èri sol en aqueth carri ; lo miaire ne'm parlè
pas, ne'u parlèi pas tanpòc ; qu'èri sol donc dab jo medish shens aver grana causa a'm díser.

Que seguirà. . .
Remèsi BOY

Diferents e unenc

La primièra setmana de Setembre se passèt la dintrada per de novèlas personas que vòlon
faire de regent a Calandreta. Aquesta annada i a fòrça novetats per la còla, mas aquestas
novetats empachèron pas de faire una bona dintrada. Tot lo monde parla amb tot lo monde
tre lo començament e rapidament i a d'afinitats que se son creadas e l'annada a començat
coma cal, coma la debuta d'una polida istòria que s’escriu pauc a cha pauc, capítols aprèp
capítols. Totas las personas possedisson de qualitats e de traches de personalitat diferents
mas totas vòlon faire la meteissa causa qu'es de devenir de regent de Calandreta. Fin finala,
sèm pas tan diferents qu'aquò.

CROS Laura
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L’occitan e ieu

A la debuta, ai ausit mon grand parlar una
lenga alunhada fonologicament de çò qu'
ausissiái de costuma, qu’èra pas de francés.
Ai volgut dempuèi tot pichona saupre çò
qu’èra. Mas me volguèt pas respondre.
Saupèri mai tard qu’èra una lenga sonada
l’Alsacian. Mon grand parla totjorn l ’Alsacian
mas sonque en preséncia dels sieus fraires. Ai
compres qu’a una terribla vergonha de parlar
Alsacian, e m’a pas jamai volgut trasmetre
aquesta lenga. Aquesta generacion, al mens
lo monde qu’èra a mon entorn, aviá pas
enveja de perpetuar aquela lenga.
Pendent mon adolescéncia, amb los parents
mieus sèm venguts a Besièrs. Dins mon
pichon vilatge ai ausit los ancians parlar una
lenga que coneissiái pas. Mas pensavi qu’èra
coma en çò mèu, que i aviá sonque los
ancians que parlavan aquela lenga. Ai aprés
mai tard que se sòna l’Occitan. Al cap d’un
moment, me soi avisada que l’occitan èra un
pauc d'en pertot dins la vida besierenca (nom
de carrièra, nom de familha, nom
d’entrepresa, opcions escolaras e seccions. . . ).

Faguèri mai tard una licéncia de lenga, e del
còp, me soi interessada a las lengas ditas
«regionalas» (Catalan e Occitan dins las
nòstras facultats) qu' èran en opcions. Aprèp
un an, ai fait la causida d’arrestar a la facultat
mas de contunhar de m'interessar a aqueste
patrimòni cultural tant important. Aquela
motivacion me menèt a trabalhar a la
Calandreta de Peiriac-Menerbés coma
regenta de la classa de mairala pendent 2
meses, puèi d’encadenar sus las doas
Calandretas de Narbona coma regenta de
lenga l 'an d'aprèp. Pendent aqueste temps ai
pogut aprene fòrça causas al nivèl de
l ’Occitan, de la cultura occitana.
Es a partir de tot aquò que saupèri que voliái
trabalhar en Calandreta e contunhar de parlar
Occitan. Es una mena de revenge sus la vida
per que ai pas pogut parlar ma pròpria lenga
familhala e es per aquò tanben que
m'interèssi a aquela cultura.
Uèi, soi confrontada a un autra «dificultat», la
d’ausir parlar d’autres dialèctes de l’occitan :
lo Gascon e l’Auvernhat. Va èsser mon desfís
seguent, plan comprene e capitar de parlar los
dialèctes de la còla nòstra.

Kimberley Binet

La musica

Sèm aquí per aprene l’occitan, una autra
lenga. Es fòrca agradiu de se poder exprimir e
far comprene.
Amb la musica, se pòt jogar sens aver besonh
de parlar la meteissa lenga. Es segur que i a
un fum de possibi l itats de far de musica.
Se pòt jogar solet, dins un grop, amb
d’instruments de tot tipe.

Coma sèm a la fin de l ’estiu, aquò me fa
pensar a çò qu’ai viscut aquel estiu, e çò
dempuèi la prima.
Las fèstas de vilatges en musica son totjorn
de bons moments. Sovent, i a un repais, fach
sus plaça, amb una especial itat de la region.
Se prepara pendent que lo mond prenon
l’aperitiu en musica. Quand i a una bandà que
jòga, aquò bota un ambient joiós. Los
estatjants sortisson e van beure de còps en

escotant la musica. Quand son vestits totes
parièr, se parlan mai aisidament.

De costuma, aquelas fèstas son culturalas.
Per exemple las fèstas de Baiona començan
lo matin a onze oras, e i a tota una istòria a
l ’entorn del rei Leon.

Dins cada region, departament, o vi la, i a de
tradicions: dins lo sudoest podèm ausir de
bandàs e dins lo sud e sudest, i a de peñas,
amb de corregudas de buòus.
I a tanben d’eveniments ont los grops jògan
amassa. Quand es dins un grop, es una
experiéncia de viure. Los musicians fan
coneissença, los estatjants tanben, es un
mejan de crear de ligam, e pensi qu’es una
bona causa dins la nòstra societat.

Nadèja Bounet
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Jornadas del patrimòni

Cada annada dempuèi 1 984, la tresena
dimenjada del mes de setembre es dedicada
al patrimòni. Ongan, las jornadas del patrimòni
seràn los 1 6 e 1 7 de setembre.
Es a dire que pendent dos jorns, cada musèu,
castèl, jardin, es dobèrt gratuitament als
visitors. Mas de luòcs, normalament tampats,
que sián publics o privats, pòdon èsser
dobèrts coma las grandas institucions o los
luòcs del poder de la capitala.

La region Occitània valoriza tanben son
patrimòni amb de mòstras, de conferéncias,
de visitas guidadas o de talhièrs.
Per faire viure, per animar, de visitas
teatral izadas, de talhièrs coma la talha de
pèira o la degustacion de productes locals son
propausats dins mantun vilatge e vila. Es
tanben un biais original de rescontrar d'autras
personas e de partejar sas coneissenças.
Als enfants, lor agradan los musèus sus
l 'antiquitat que mesclan jòcs d'identificacion,
creacion de mosaïc, talhièr de farda o cossí se
vestir a la moda romana. E dins lo meteis
temps, podètz cosinar o veire un passa-
carrièra de soldats. En realitat, la mesa en
paral lèl dels objèctes de las veirinas e lor
uti l izacion pendent una demostracion es un
mejan fòrça concrèt d'entendre la vida d'una
epòca passada.

Doncas, a totes los curioses, lo rendetz-vos es
pres. E per mai d'entresenhas, cal que anetz
sul siti seguent :
www. journeesdupatrimoine.culture.fr.

Caròl Dusfour

D'espiar... o de har!

Que'vs presenti lo Pau Lo Tiau. Mes. . .
que çò qui ei aquera bèstia? Aqueth nom qu'ei
un jòc de mots dab la vila de Pau e lo
"Paloteo” en espanhòu, dança de bastons. En
Bearn, aqueth grop qu'ensaja de tornar har
víver aquera tradicion drin desapareishuda.
Las danças de bastons que's dançavan autes
còps en Bearn, mes tanben en Aragon, en
Bascoat e en Catalonha. Quauquas fòrmas
d'aqueras danças qu'apareishen tanben en
Anglatèrra. Cada grop qu'ensaja uei lo dia de
crear navèras danças. Mes atencion : cadun
non demora pas dens lo son còrn. Escambis
que son en efèit organizats entre grops de
Saragòssa e Sabinhanigo (grops aragonés),
Pau, e un grop anglés. Grops universitaris que
son a creà's, com per exemple en Catalonha.
Invencions, dab tubes de carton per exemple,
que son tanben fabricadas tà poder har
dançar los mainatges.

Quin se dança? Cadun au son biais !
Tot lo monde que crean a partir de la medisha
basa : un grop de quate ( o de 8 o 1 2, çò qui
compta qu'ei que sia un multiple de 4). A partir
d'aquiu que n'i a qui crean musicas, d'autes
qui parteishen de musicas qui dejà
existeishen. Que n'i a qui cèrcan tanben a har
shens musica tà tribalhar lo ritme dab los
bastons. Quauques grops que cèrcan l 'esti le
dens los desplaçaments, los sauts, e d'autes
dens los pès. Aqueras danças que son meilèu
esportivas, que son rapidas e hèn tribalhar la
comunicacion (tà non pas préne's un còp de
baston. . . ) e lo ritme.

Anem, aus vòstes uelhs, a las vòstas
aurelhas, a la vòsta imaginacion. . . e aus
vòstes bastons !

Anaís La Hiteta L'arròca
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Pensaments sus Besièrs Acta 1

Al levar de ridèu, lo trobador (Sebastian) se passeja long d'Òrb en soscant a votz nauta.
Ausissèm Besièrs l i repondre de lènc a travèrs la boca d’una femna (Marina).

- Lo trobador : Besièrs, Quin te poderí aimar, diga-me ? Jo qui ne't coneishi pas. . .

- Besièrs : Los contravents alandats : lo jardin de l’ostal es tot florit. En seguissent lo camin amb
los escalièrs pichons, las estatuas te saludan.

- Lo trobador : Manca las maishantas paraulas e lo maudíser, quauques uns e 't te solhan ?

- Besièrs : En caminant tre l ’alba los cipriès dançan a l’air jol solelh.

- Lo trobador : Qu’escarraunhan lo ton nom e qu'esparteishen lo ton pòble ?

- Besièrs : Alunhadas las montanhas vèrdas se semblan just desrevelhar

- Lo trobador : Que t’èi hregat un còp e que t’èi aledat dus còps. Mès n'estoi pas inspirat briga .

- Besièrs : L’ostal ròse que senhoreja amb un balconet a cada fenèstra, que diriam una maison
de monaca.

- Lo trobador : Pas nat psalme a la toa glòria ; la mea dita ei d’escura ?

Ai dobèrt ton mantèl per m’i engolhir coma s’engolhissèm dins tas carrièras estreitas, soi ara dins
ton còs mas pas encara dins ta sang.

Marina TEXIER e Sebastian GONZALEZ

La vida secreta dels arbres

Un arbre, que siá un píbol, un garric,
una platana. . . es viu, mas mai qu'aquò, a una
vida pròpia, una intel l igéncia ! Çò que sabèm
pas es que les arbres son organizats e que
veson çò que se passa a l'entorn sens aver
d'uèlh, e sentisson sens nas !
Perter Wohlleben, dins son libre « La vida
secreta dels arbres» parla de lor vida
extraordinària, es escrit coma un conte mas
es scientific. Per exemple conta que dins un
bòsc i a una vertadièra organizacion: les
arbres se pòdon entrajudar mercé a sas
rasigas, se n'i a qu'an pas pro d'aiga les
arbres qu'an mai d'aiga ne balhan als autres.
Atal las forèstes son tant estructuradas qu'un
formiguièr ! Perque fan aquò ? Es coma pels
umans es perque la vida es mai aisida a
mantun ! Amassa pòdon luchar contra la

secada, contra las malautiás. Quand un es
malaut, les autres a l’entorn se protegisson
per pas cap èstre contaminats.
Podèm parlar tanben d'amistat ! De còp dins
la forèst certans arbres s'espandisson pas
tròp per daissar de plaça als autres. Mas
tanben i a d'enemics e ensajan d’invasir
l 'espaci dels autres !
Les arbres tanben an un lengatge, pas amb
de mots de segur, mas amb un mòde de
comunicacion. Pòdon comunicar amb las
odors, e se pòdon defendre amb las odors.
Per exemple de cacièrs que volián far fugir de
girafas emetèron de gas per èstre segur que
partiguèsson luènh.
Segur qu'aprèp aver legit aqueste l ibre
gaitarem pas pus les arbres del meteis biais !
Benlèu lor parlarem, mas aquò, la lenga dels
arbres, es una autra istòria !

Caròla Schneider
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Talhèrs filosofics en mairala

Paraula e pensada que son de segur intrinsecament l igats. Un macipon que desvolopa
eth lengatge sièu, que desvolopa era pensada, era soscadissa sièva en un moviment madeish.
Ací eras questions metafisicas qu'arriban plan lèu e qu'é plan mauavient enaths parents de
trobar de responsas concretas, adaptadas, o tot simplament de trobar ua responsa qué que
siá. . .
Era classa qu'é eth endret plan apropriat nà posar e pensar amassa. Mès que cau instaurar un
moment ritual izat, guaireben ua institucion nà plan entrar en ua refleccion pregonda e aprestar
eth macipon a deishà's anar ena sièva pensada. . . Que'u cau èster en endret dera classa
reservat ara paraula, plan sovent en un canton, mès bilhèu de ua faiçon un pòc diferenta. Que's
pòt per exemple assietar peth sòu en cercle en un canton. Ath centre deth cercle, que's pòt botar
ua candela e dubèrder aqueth talhèr coma un « conselh de pensada » dam ua frasa rituala
« qu'alugui era candela dera pensada e que declari eth talhèr fi losofia dubèrd ». . . Atencion, eras
questions non deven cap sortir solament deth cap deth regent, que cau dar sens en ua classa,
alavetz que vos cau plan mes·hidar deths questionaments dera classa, que pòt èsser « çò qu'é
interdit qu'é hèt enà mos embestiar » enara periòda dera causida e vòte deras règlas dera
escòla. O ua refleccion sus «èster amorós » se se'n parla un pòc mès sovent en aqueth moment
en recré. O encara era question de creishença « cambiar o demorar eth madeish? » qu'é plan
justa en mairala. Que's pòt partir d'un postèr, d'un imatge: cau cap díser arren e acuélher eras
observacions prumèras deths macipons e après centrar era discutida e amiar-les a tornar botar
en question eras impressions prumèras. O que's pòt tanben partir dirèctament de ua question "a
qué servish un amic?”, de ua nocion "era vertat, qu'ei aquò?”. O que's pòt tanben començar dam
ua observacion de quaquarren de concret, coma dus objèctes un instrument de musica
invencion e descobèrta (cf philosophie avec les enfants, découverte ou invention, V. Deli l le pour
ASPHODELE, penser/ouvrir
https://www.youtube.com/watch?v=CmJUZ7FU_sU). Aqueris talhèrs no's pòden cap improvisar,
que's cau plan aprestar nà tornar lançar era pensada, plan conténguer era discutida o tornar-la
centrar. Aquò sense seguir eth sièu rasonament mès sonque nà acompanhar eth deths
macipons, en tot guardar en cap qu'en fi losofia n'arresponem cap james òc o non. Aquera
descobèrta deth « òcmèsnon » naths petitons qu'é coma era descobèrtas deths sentiments
contraris enà un sol eveniments (cf « Vice Versa », dessenh animat), cap a 4 ans que començan
de sortir dera vision maniqueana deth món, era fi losofia que pòt rénder tot aquò intel l igible. De
còps qu'aniràn plan mès vite qu'auriám podut pensar, de còps eth aiòl i non prenguerà cap. . . cap
de problèma era pensada que hè son camin, un diá o un aute eras questions que tornan. Après
que buham totis era candela.

MALLETTE PÉDAGOGIQUE « LES ATELIERS PHILO AVEC LES P’TITS PHILOSOPHES DE POMME D’API »

http: //www.bayardeducation.com/nos-ressources-pour-la-classe/une-mallette-pedagogique-les-atel iers-philo-avec-les-p-tits-

philosophes-de-pomme-d-api/

videò https://youtu.be/KZzdkbnalQ4

Manon Pujol
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I l lutracion: Inebit, Pomme d'Api, Bayard.

http: //www.charivarialecole.fr/201 6/1 0/26/a566766/

N°1 SETEMBRE DE 201 7



L’enganhat, jornal a gratis, d'escampar pas en carrièra
Establiment APRENE.
MVAboita de letras n°11 6
1 5, carrièra del General Margueritte - 34500 Besièrs
Tel. 04 67 28 75 36 www.aprene.org

Responsable de publicacion : Patrici Baccou
Cap redactor : Kimberley BINET Mesa en pagina : Caròl DUSFOUR
Fotografias : Patrici BACCOU e Caròl DUSFOUR

"La co­educacion a l'escòla, es
possible." Catherine Hurtig­
Delattre

Ne vaquí un de tèma ! o benlèu d'unes diràn
qu'es puslèu una tèma*. . .

Aquesta question pòt semblar dins l 'aire del
temps alara que l 'Escòla Novèla la pensa
dempuèi prèp d'un sègle e que Calandreta lo
botèt en plaça practicament tre la debuta, i a
39 ans.
Tan coma regenta que coma mamà, me
sembla una question prigonda ! Fòrt plan sul
papièr, coma la màger part de las
teorias. . .mas dins la vida quotidiana de qué
vòl dire? Cossí se passa?

La lectura d'aquel l ibre notadament m'ajudèt a
clarificar mon sentit e apiejar mon vejaire.

Pensi que nos cal acceptar que la co-
educacion siá totjorn en tension e que la clau
de la capitada siá lo dòl d'una ententa corala.
Aquela tension assumida serà feconda e
portarà de sens. . . Son las perspectivas de
confrontacion al monde, a l 'alteritat que

trasforman los nòstres vejaires cap a l’autre e
al monde.
Mas atencion que tot aquò se faga dins un
encastre, de leis, una carta. . .

Me sembla tanben que la co-educacion faga
mestièr d'una analisi de nòstre camin cap a
l'escòla, a la parental itat, al regentum, als
nòstres enfants. . .
Es un trabalh de dòl de cada costat que se
deu far tanben : lo dòl de l 'enfant e del
mainatge ideal, del parent e del regent ideal
tanben. . .
Es un trabalh d'acceptacion que la fisança se
pausa de fait mas demanda de se bastir amb
d'esfòrces d'en pertot. . .

Per resumir benlèu, poiriam dire que la co-
educacion deu èsser collectiva, volontarista,
pensada e constanta e que subretot se fonda
sus una paritat d'estima e una benvolença
mutuala.

Alara tèma o tèma*?

Valeria TEOULET

* una fantasiá (cf. Lo congrès)
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De Calandrona a Calandrina...

Complicat aquerò de passar de l'aute costat...
Brembà's e aplicar causas qui hasès
naturaument. Tornar apitar causas, anar dinc a
las arraditz de quauquarren qui hasès d'un biais
naturau.

"- Que saps, lo que de nau, deu quau parlèm lo
còp passat. Qu'èra tarrible . Lo cambiament,
qu'ac comprenoi au licèuen sortint de
Calandreta. Nat dret a la paraula! Nat lòc
d'escambis. Plan segur que i avè tostemps
delegats, mes, malurosament pas nat moment
hicat en plaça entà partatjar que que sia. B'eide
dòu har !
-Quiò. Qu'èi hèra enveja d'estar presidenta o
secretari ! Qu'ei agradiu, qu'èi l'impression
d'estar ua grana ! Las cintas, que'm permeten de
ganhar hidança en jo, de'm sentir mei escotada
e d'aver mei d'importància. Aver un mestièr
qu'èm hè aver ua plaça dens la classa. Quan pugi
de cintas, qu'ei com ganhar quauquarren,
m'apressar deus amics qui an un an mei.
-Segur, qu'èra hòrt important tà jo. Que'm
manquè hèra un còp au licèu,
sortida de Calandreta. N'èri pas
mei factora o secretari mes un
numèor au bèth miei d'un
palhat d'escolans. "

La seguida lo còp qui vien...

Anaís La Hiteta L'arròca



Let it go

The snow glows white on the mountain tonight
Not a footprint to be seen
A kingdom of isolation
And it looks like I'm the queen

The wind is howling like this swirling storm inside
Couldn't keep it in, heaven knows I tried

Don't let them in, don't let them see
Be the good girl you always have to be
Conceal, don't feel, don't let them know
Well, now they know

Let it go, let it go
Can't hold it back anymore
Let it go, let it go
Turn away and slam the door

I don't care
What they're going to say
Let the storm rage on
The cold never bothered me anyway

It's funny how some distance
Makes everything seem small
And the fears that once controlled me
Can't get to me at all

It's time to see what I can do
To test the limits and break through
No right, no wrong, no rules for me
I'm free
Let it go, let it go
I am one with the wind and sky
Let it go, let it go
You'll never see me cry
Here I stand and here I'll stay
Let the storm rage on

My power flurries through the air into the ground
My soul is spiraling in frozen fractals all around
And one thought crystallizes like an icy blast
I'm never going back, the past is in the past

Let it go, let it go
And I'll rise like the break of dawn
Let it go, let it go
That perfect girl is gone
Here I stand in the light of day
Let the storm rage on
The cold never bothered me anyway

Robert Lopez / Kristen Anderson­Lopez
Emanuel Kiriakou

Libra soi

La nèu a nueit qu'ei tota lusenta
Nada peada, tot qu'ei blanc
d'ua tèrra estremada
d'ara enlà soi la reina

Lo vent qu'ei a cridar tot çò qui'm desconsola,
Be n'èi pro sofèrt d'ac tot ensajar.

Dèisha'us sortir, dèisha'us ací,
Com d'acostuma siis la de qui cau
Ne'n parlis pas, au monde cela'us
Qu'ac saben tots.

Libra soi, libra soi
Enfin causir çò que voi
Libra soi, libra soi
Ne serèi pas mei de jolh

Aquò rai,
çò que's pòt pensar,
dèisha lo vent cridar
Ne l'èi pas jamei entenut a hissar.

B'ei estranh quin la distància
Qu'ac hè tot mei petit
e las paurs qui'm masedavan
Pro be n'èi patit !

Que se'n va temps de'us ensajar
Tots los limites que poish passar
Nat ben, nat mau, ne son per jo
Soi jo !

Libra soi, libra soi
Que soi de la nèu e deu vent
Libra soi, libra soi
Alargada d'aqueth torment
Soi ací entà m'i estar
dèisha lo vent cridar

Qu'èi lo poder qui ara va per mars e monts
e de l'amna mea lo gèu shens hat que'us gaha tots
Ua pensada surgeish com un hisson torrat
N'i tornarèi pas mei, lo passat qu'ei passat

Libra soi, libra soi
E com l'auba que creisherèi
Libra soi, libra soi
Perfèita jamei non serèi
Soi ací a l'orau deu matin
dèisha lo vent cridar
Ne l'èi pas jamei entenut a hissar.

Arrevirat per Remèsi Boy e Diu Negre



Era legenda de Vathmala.

«Eths Maures qu'envaïren eth Sud dera França e sustot eths pirenèus ath sègle IX. Qu'ocupèren
Vathmala. Eth hilh deth capdau Maure que s'enamorèc dera hilha era mès polidas dera vath, qu'èra dejà
promesa nath pastor caçaire d'isards: Darnet.
Aqueste que s'amaguèc ena montanha dam eths sièvis companhons enà organisar ua venjança. Que
desarraïssèc dus noguèrs qu'avián era basa que formava un angle dret dam eras arraïces; dam era
pigassa e eth cotèth que talhèc e crusèc ua parelh d'esclòps en fòrma de creishent de lua dam ua punta
longa ahialada coma un hisson. Un diá, eths pastors dam Darnet ath cap, que heren retronir eths hilhets
e que liurèren un brave combat contre eths maures e que'n sortiren venceires. Après, que 's passegèren
peth vilatge, Darnet, que carguèc eths sièvis esclòps punti-longas e que i plantèc eth còr dera vathmalonha
infidèla ena punta esquèrra e eth deth maure ena punta dreta. Dempuish aqueth temps, eth ser de nadau,
eth promés qu'aufrish enara sua promesa un parelh d'esclòps de punta longa vestits de cuer e ricament
decorats de claus daurats en fòrma de còr. Mès era punta é grana mès eth amor é gran.... En cambi, era
promesa que l'aufrish un tricòt de lan brodat de velor e ua borsa aribanejada, pampalhetada o jaissada.
http://artisan-bois-sabot.fr

Manon Pujol





Akhenaton -Viure ara
Sèm un, mai un, mai un, mai un
Lo bonaür es pas definit pels genes
Lo podèm emprisonar dins una gàbia o
l’entravar de cadenas
Nòstres camins son pas forçadament

traçats dins la pena
Pòt gisclar dins lo cròs de mans que se
cèrcan
O d’un èstre car quand legissèm

sus sas pòtas
Pendent aquestes moments tant
importants dins lo cors d’una vida
Quand tot lo monde tusta las mans, canta
sa jòia sul
De còps crosam de sorires, de còps de
desfisança
Saunejam als bons moments, aprèp que
cridem mai que çò que pensem
Un jorn es l’esclat, un jorn son los plors
Lo bonaür ven pas sol e pòt escafar las
paurs
Revelar lo bèl dins lo caòs, la fòrça ont
l’esperam pas
Nos issar fòra del trauc alara que res va
pas plan
Minimizar un escac que pensam èstre
gigant
Estopar d’asirar las gents que nos son
diferentas
La comunion d’un pòble que celèbra una
victòria
Contaminar un fum de còrs traversats per
l’espèr
El ven a la velocitat d’una corsa fòla al
travèrs camps
Deman ? Non, lo vivèm ara...

revirada prepausada per Laura Cros

Akhenaton- Vivre maintenant
Nous sommes un, plus un, plus un, plus un
Le bonheur n'est pas défini par les gènes
On peut l'emprisonner dans une cage ou
l'entraver de chaînes
Nos chemins ne sont pas forcément
tracés dans la peine
Il peut jaillir dans le creux de mains qui se
cherchent
Ou d'un être cher quand on lit Je
t'aime sur ses lèvres
Dans ces moments si importants dans le
cours d'une vie
Quand tout le monde frappe des mains,
chante sa joie sur le ring
Parfois on croise des sourires, parfois de
la défiance
On songe aux bons moments, après qu'on
crie plus qu'on le pense
Un jour c'est l'éclat, un jour ce sont les
pleurs
Le bonheur ne vient pas seul et peut
effacer les peurs
Révéler le beau dans le chaos, la force là
où on ne l'attendait pas
Nous hisser hors du trou alors que rien ne
va
Minimiser un échec qu'on pense être
géant
Stopper de haïr les gens qui nous sont
différents
La communion d'un peuple qui célèbre
une victoire
Contaminer des tas de cœurs traversés
par l'espoir
Il vient à la vitesse d'une course folle à
travers champs
Demain ? Non on le vit maintenant



Quand los ecrans fan gardariá

Fa temps que los especialistas meton en garda los parents cap a l'utilizacion excessiva dels ecrans pels
jovents, que siá de l’ordinator, de la television, de las tauletas o de las consòlas de jòcs. La tièra dels
efièches negatius es bèla : obesitat, depression, trebol del sòm, fracàs escolar, exposicion aboriva a las
addiccions e problèmas relacionals.

Mas ara la question se pausa pels pichòts. Tre que nais, un enfant es acostumat als ecrans fins a çò que
l'ecran aparesca coma una persona de la familha. Aquí, la transicion es aisida de far : d’una persona de
la familha, l'ecran ven la nono de la familha. Es verai qu'al nivèl financièr, un ecran es mens car e que
quand los enfants, quitament los nenons, son «pegats» a la television, son fòrça suaus; e pauc a cha
pauc, se destacan de la vida reala. Es a dire que d'un costat l'enfant trapa mens d'interès a las relacions
amb los parents, e en parallèl, los parents an mens d'interraccions amb el. La consequéncia es una baissa
de las relacions umanas al profièch d'un ligam uman/maquina. Çaquelà, lo desvolopament de l'enfant
pichòt es ligat a las interaccions umanas que li permeton d'acquesir la consciéncia de se, de desvolopar
un lengatge de comunicacion e d'escambis amb l'adult.

Pr'amor dels imatges fòrça colorats, d'un cambiament de plan rapid o de la gratificacion immediata
d'una tauleta, lo cervèl es estimulat d'un biais excessiu, que dins la vida vidanta entraïna de dificultats de
concentracion. En mai, l'atencion, captada per l'ecran es de temps raubat a las activitats exploratòrias;
çò que pòt explicar lo retard del lengatge e del desvolopament.
Los especialistas: pediatres, ortofonistas, psicològs o psiquiatres recebon de mai en mai d'enfants de
mens de 3 ans que parlan pas, que cèrcan pas lo contacte dels autres e que son: siá fòrça passius, siá al
bèl contrari bolegaires. Aqueles simptòmas semblan als trebols autistics : trebols de l'atencion, trebols
relacionals, intolerància a la frustracion... Levat que totes se fargan sens deficiéncia neurologica.
Enfin, quand l'abséncia de relacion ven bèla, lo comportament dels pichòts del sègle XXIen es pas sens
rampelar los enfants salvatges del sègle XIXen que foguèron abandonats o mes a despart e que
cresquèron sens contactes umans.

E quand en França sèm a demandar de campanhas d'informacions cap a aquel dangièr, dins d'autres
païses, coma Canada, las recomandacions son plan duras : las autoritats demandan que los enfants de
mens de 2 ans sián pas brica josmeses als ecrans.
Cal dire que la solucion es aisida: tre que l'ecran es tirat, un melhorament es observat. Pasmens, lo
tractament, de long alen, necessita una presa en carga multidisciplinària e dintra dins lo camps de
l'andicap.

Caròl Dusfour
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EEDDIICCIIOONN EESSPPEECCIIAALLAA

BBAATTEEJJAADDAA !!

«Visquèrem un rescontre tot ensimplicitat,amb un fum de calor umana,
e se'n seguiguèt una polida serada...!»

« Un bon moment
de partatge»

«Una serada esmoventa»«Un moment de
convivéncia de
non pasdesbrembar»

«Un simbòl important per
nòstre camin de regents»

«Cantar,
Dançar,
Ensenhar»

«Joan-Loís Blenet o la
revolucion en marcha» «Rescontr

es esmove
nts

e instructi
us»«Dintrada oficiala dins nòstre

mestièr»

«Un brave moment de
partiment convivial»

«Em
oci
on,

par
tatg
e e

tran
smi
ssio
n»

«Vert
adièr

mom
ent d

e

parta
tge h

èra ri
c

en em
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»

s un moment fòrça important per una còla d'Aprene 1 . Es lo moment de l'annada que los
calandrins demandan a lor(s) mairina(s) o pairin(s) se vòlon plan balhar lor nom a aquesta

còla. Per aqueste an la demanda foguèt pel grop Cocanha. Foguèt una serada rica d'emocions.

Maria-Pèira Escaffre

La Batejada, de qu'es aquò  ?

E



a setmana de la Batejada èrem
convidats per participar a una descobèrta
de Tolosa jos la fòrma d’un jòc amb
questionari : cercar las responsas dins
l’observacion de la vila. Mas de còps, i a
de questions imprevistas que venon. Una
arribèt quand caminàvem per la carrièra
del Lòctenent Coronèl Pélissier. Mentre
que nos caliá parlar de Sant Giròni amb
la glèisa que pòrta son nom, vaquí qu’un
escolan me demandèt : « qual es
Pélissier ?» Èri plan embestiat.

Lo Lòctenent Coronèl Aimable
Jean Jacques Pélissier èra un militar
francés vengut marescal de França.
Moriguèt a Alger lo 22 de mai de 1864.
Foguèt mandat en Argeria en 1844.
Pélissier se comportèt d’un biais
particularament crudèl al mes de junh de
1845. Faguèt l’enfumatge d’una cauma
emplenada d’un milierat de combatents
civils, femnas e enfants compreses, que
s’i metèron a la sosta. Moriguèron
totes. . . A la seguida de son òbra macabra
montèt la ierarquica militara en aquesir
lo grade de General de Brigada, puèi
General de Division, puèi governador
general d'’Argeria. Tre la debuta de la
colonizacion d’Argeria la crudelitat èra

plan valorizada per França ! Ai
respondut a l’escolan que lo militar tuèt
plan de monde en Argeria, e que la
colonizacion èra una entrepresa
condemnabla.

Per astre, cap d’ideològs dels
benfaits de la colonizacion èran pas aicí.
Se aviái plan legit la placa de la carrièra
me seriái mesfisat qu’èra apondut jol
nom de l’òme «eròi de la Liberacion» e
pas «eròi de la colonizacion» !
Dempuèi lo 2 de mai de 1948 la carrièra
fa omenatge a Louis Pélissier (1901 -
1944), eròi nascut a Tolosa, qu’aviá lo
grade de Capitani dins l’armada en 1940.
Faguèt la resisténcia e venguèt cap de
tropas francas dels MUR (Mouvements
Unis de la Résistance). Foguèt fusilhat lo
6 de junh de 1944. Ara que sabi aquò
podrai tornar comprar de chocolat en çò
de Jeff de Brugges dins la carrièra sens
vergonha!

Sebastian Gonzalez

P É L I S S I E R O P É L I S S I E R

L

MOMENTS DE COSINA E D'ESCAMBIS A LA CALANDRETA GARONETA

SABLATS DE NADAU

300 g de burre
1 s. de levadura

125 g. de sucre glaça
1 ueu

Prestir era pasta. Botar ath hred ½ ora.
L'espandir sus 5mm. Descopar 24
biscuèits dam un empòrta pèça. Hèr
coire 10 minutas (th.5/6). Daishar
en·hredar sus ua grasilha. Minjar  !

Manon PUJOL e
Anaís LA HITETA
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a setmana que passèm amassa a
Tolosa e mei precisament la

serada pendent la quau estom «bastiats»,
qu'estó lo parat de'ns presentar o tornar
presentà'ns aqueths elements essenciaus
de la literatura occitana que son las
revistas. Qu'èran quate aqueth ser
entà'ns presentar lo lor tribalh de
difusion de la produccion escriuta en
lenga nosta : Maurici Romieu e Sèrgi
Javaloyès entà la revista Reclams
(Bearn), Frederic Fijac per la revista Òc
e Bruno Peiràs per la revista Lo Gai
Saber. Las tres revistas aquestas, quan
seràn coneishudas, que s'ameritan totun
ua presentacion de las bracas :

Reclams : que s'ageish de la revista
occitana mei anciana enqüèra en
activitat. Fondada en 1897 per l'Escòla
Gaston Febus (grafia normalizada
adoptada en 1984), escòla felibrenca de
Gasconha. Revista literària
reconeishuda, que publiquè la màger
part deus autors contemporanèus màger
de Gasconha mes tanben deus autes
parçans d'Occitània com Eric Gonzalès,
los hrairs Eric e Nicolau Rei Bèthvéder,
Sèrgi Javaloyès, Pèire Bec, Robert
Lafont, Didier Tousis, Joan Frederic
Brun, etc. Uei lo dia, Reclams qu'ei
tanben un ostau d'edicion qui
s'investeish mei anar mei de cap au
numeric.

http://www.reclams.org

Òc : fondada per Ismaël Girard en 1923
que s'ageish d'ua revista obèrta sus
l'espaci catalano-occitan deishant ua

plaça de las granas aus autors catalans.
La particularitat d'aquera revista qu'ei
d'estar dedicada shens qu'a la literatura
(pròsa, poesia, critica literària e
cronica). Que publica tanben las òbras
plasticas, las deus pintres e las deus
fotografes per exemple. Qu'ei ua revista
qui's vòu obèrta suu monde sancèr e qui
persegueish l'òbra deu son fondator en
bèth respectar la soa volontat
d'apartiéner au monde.

http://www.ocrevista.com/

Lo Gai Saber : revista de l'associacion
l'Escòla Occitana fondada en 1919 qui
publica principaument literatura (pròsa e
poesia) mes tanben articles istorics e
criticas. Autors màgers qu'i publican
com Joan Frederic Brun e Andreu
Lagarda. Lo son president, Franc
Bardòu, qu'ei professor d'occitan, autor
e poèta.

Ua serada de las bonas donc au parat de
la quau e prenom lo nom de Cocanha e
recebom de la Confederacion
Calandreta e l'establiment Aprene un
abonament d'un an ad aqueras tres
revistas de tria. Tota la promocion
Cocanha que'us desira remerciar per
aqueths abonaments qui'ns permeteràn
d'avançar suus nostes camins de lenga.
Que desiram remerciar tanben las tres
revistas aqueras per aqueth present deus
beròis !

Shens òbra la fe qu'ei morta.
La fe que l'avem, ne manca pas sonque
l'òbra.

QU ' EI L ITERATURA !

L

Remèsi BOY
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ARRÒSAS DE LAS SABLAS

Ingredients :
150g de chicolat
100g de burre
100g de cornflakes

Materiau :
1 caceròla
1 cotèth
1 ensaladièr
1 culhèra de husta
1 paquet de papè d'alumini

Mom e n t s d e c o s i n ae d' escambis al a C a l a n d r e t ad e Garoneta. . .

Recèpta :

1 - Copar lo chicolat e lo burre
en trocets puish har hóner.
2- Hicar corn flakes dens un
ensaladièr puish barrejar lo
chicolat e lo burre honuts
dessus.
3- Plan mesclar puish har
pialòts suu papèr d'alumini (o
papèr de har còser) e hicar au
refrigerator quauques òras o ua
nueit.

Recèpta :

1 - Copar lo chicolat e lo burre en trocets. Har hóner dab lèit
dens ua caceròla e mesclar dinc a çò que sii plan lis.
2- Hicar un per un los jaunes d'ueu puish la crèma. Plan
mesclar. Puish hicar lo sucre glaç e bàter la pasta.
3- Har boras de las petitas de pasta dab las mans puish las
rotlar dens lo cacau.
(Conservar au fresc dinc au moment de minjar).

Manon PUJOL e
Anaís LA HITETA

TRUFAS DE CHICOLAT

Ingredients :

300g de chicolat
100g de burre
1 culhèra de lèit
2 jaunes d'ueu
4cl de crèma
125g de sucre glaç
50g de cacau

Materiau :

1 caçairòla
1 ensaladièr
1 culhèra de husta
1 vèire mesuraire
1 culhèra
1 cotèth
1 hoetader
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a còla Cocanha de 13
calandrins Aprene 1 . La classa

de CM1-CM2 de la Calandreta
Garoneta de Tolosa. Eric SUDRAT,
regent de la classa. Un temps de
breton.. . 5 grases, vent e rosina!

Tot aquel polit mond s'organiza en
parelhs de calandrins Aprene 1 que se
sarran d'una còla de 4/5 mainatges. Eric,
grand senhor, nos balha una pocheta
amb una carta de la vila, un questionari,
un gredon gris e un feutre.. . e nos bota
cap a la sortida de l'escòla, fa petar la
pòrta e nos crida: « Zo! ! ! A la conquista
de Tolosa e de sos luòcs emblematics!
Rendètz-vos a 11h a la Plaça del
Capitòli.» E nos vaquí sols dins lo freg
amb 4 o 5 parelhs d'uèlhs plen d'espèr
virats cap a nautres… L'infèrn comença
aicí… o pas  !

Fin finala, nos sèm totes arregalats
de descobrir o tornar descobrir lo centre
vila de Tolosa, de metre a jorn las
nòstras coneissenças o de n’aquesir de
novèlas. Avèm rescontrats de jovenets
suaus, curioses, entrajudants… que nos
faguèron oblidar lo freg e passar un
brave moment de plaser! Nos balhèt
enveja d'i passar la jornada, de tornar
començar, de n’organizar un endacòm
mai, benlèu l'an que ven dins la nòstra
classa o a mantun.. .de veire  !

Un pauc de cultura, d'espòrt e de
rescontres. . .coma un aire de classa
passejada!
Plan mercés Eric e los calandrons de
CM1-2 de Garoneta!

Kimberley BINET, Laurà  CROS e
Valeria TEOULET

D IVENDRES 8 DE DECEMBRE AL MAT IN . . .
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endent la setmana tolosana,
aguèrem l’astre de rescontrar un
personatge, una figura occitana  :
Andrieu Lagarda. Foguèrem convidats
en çò d’el, a Carbona. Arribèrem, un
quinzenat de personas, e foguèrem
fòrça plan aculhits per el e sos enfants.
Quand dintrèrem dins l’ostal, nos
assetèrem a l’entorn d’una taula cobèrta
d’obratges d'Andrieu Lagarda. I aguèt
un silenci, una mena de respècte per
aquel personatge. Per nosautres es una
figura, es vertat qu'es un òme simple,
natural, mas qu'a una preséncia bèla.
Faguèt un fum de mestièrs: regent,

professor, escrivan, jornalista, conselhièr
academic d'occitan, responsable de
formacion...
Publiquèt fòrça libres, un tresaur per

nosautres: de contes coma los «Contes
de la Calandreta»..., un diccionari «La
Palanqueta», de reviradas «Letras de
mon Molin»... de literatura «Al país
de Montségur»... de libres de joinesa
«L'ostal del lop»... e continua amb lo
darrièr: «Las aventuras de Rainard e
Isengrin» illustrat per sa felena Sofia
Vissièra.
Nos contèt de troçes de vida, sa

carrièra professionala, sa passion per la
lenga. Nos expliquèt amb simplicitat
que d'en primièr se faguèt d’aisinas per
son trabalh e qu'aprèp pensèt de los
difusar per ajudar los autres. Per
exemple pel vocabulari se faguèt de
tièras de mots, e après se diguèt
qu'aquò seriá util a mai d'un. Mercé
perque efectivament nos en servissèm
dins las classas!

Va amb son biais de far, de demorar
pas dins son canton, d'escambiar e de
comunicar amb los autres: que siam de
personas que parlan occitan, que siam
regents de totas las escòlas…
Retenguèrem una frasa d’aquel
rescontre  : «  Per la lenga, cal gardar
contacte a dos, a tres, a quinze, mas
cal èsser amassa ».

Nadèja BOUNET & Caròla SCHNEIDER

UN POLIT RESCONTRE

P
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quera jornada qu'es arribada  : la
Batejada  ! Que vam encontrar las nostas
mairinas  : Lila Fraysse, Caroline Dufau
e Maud Herrera. Ad aqueth moment,
qu'èri au còp estressada e curiosa. Quan
avem causim las cantairas deu grop
polifonic Cocanha que'm disoi que
corresponèva plan a la nosta còla.
Purmèr, pr'amor que vienèvan de
regions diferentas e que hasèvan sonar a
pàrias la lor singularitat. . . Puish, lo trio
que ligava la lenga occitana, la dança, la
hèsta e los encontres. Adara que soi
pressada de saber s'èi hèit la bona
causida. Atau qu'èm a partatjar un tròç
de la nosta istòria e plan segur lo noste
rapòrt a la lenga occitana. Los escambis
enter las cantairas e la còla qu'èran hèra
agradius. Tant ben que ne vedom pas lo
temps a passar. Qu'èra dejà l'òra d'anar

har la famosa demanda.. .Un còp hèita,
qu'estoi rassegurada  : que junta !
Lo grop Cocanha que'ns correspon.
Pr'amor qu’an personalitats diferentas e
subertot senglas istòrias particularas dab
l'occitan. Com nosautes fin finau.

A la fin de la serada, en tornar
discutir dab l'ua de las cantairas, lo còp
de còr que's confirmè. Que son
vertadèrament implicadas dens las
Calandretas e vòlen ajudar lo moviment
per la cançon.

Un granmercés ad eras d’aver
responut positivament a «  Vos
demandan per mairinas  ; Calandrins que
cau ajudar  ?  »  e entad aqueste moment
de convivéncia e de partatge.
L'encontre qui vien que'm prèssa…

UN ENCONTRE TAN

ESPERAT

a jornada 7 de decembre seguèt un pauc especiala. Avèm aprestat nostra
batejada que se passèt dins la serada. I aviá bien de causas de preparar. Lo matin
sèm anats vès la Calandreta de Garoneta per faire daus talhièrs cosina amb los
fantons. I avià de preparacions saladas e d'autras sucradas.

D’avans que de partir per la batejada avèm agut l'astre d'un momenton de chant
amb Leticia del grop la mal-cofada. Èra una liada per chantar ensems e per repetar
la demanda per nòstras mairinas Cocanha. Aquesta rescontra amb Leticia me seguèt
estranha. Era una persona que coneissiá pas e qu'aviá jamais vista. Una femnòta
qu'es venguda nos faire descobrir son repertòri musical d'una solida richessa.
Seguèrem la còla Aprene 1 amb la còla daus regents de la Calandreta de Garoneta,
redond per aprene de faire de polifonias corporalas e vocalas. Leticia nos a
acampanhats per chantar en ritme e amb daus timbres de votz diferents. Ensems
avèm creat chançons e melodias a mai d’una votz.

Ai descobert una filha d'una solida richessa e jòia. Una persona amb un còr bèl e
qu'a força enveja de faire partejar son trabalh, sas chançons e la lenga.
Un moment unic qu'avèm pogut faire gràcia a la Calandreta de Garoneta, Aprene e
Leticia de la Mal-Cofada .. . . Vos mercège per aqueste moment.

Emilia BOUCHET

L
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UN RESCONTRE FÒRA LO TEMPS

Marina TEXIER

A
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Jornal dels Calandrins en formacion Aprene1 2017.-2018.

o 7 de decembre se debanèt una serada
especiala a Tolosa .. . Aprèp una jornada plan
cargada de preparacions e de repeticions, la còla
dels calandrins 2017-2018 s'aprestèt per fin finala
se far batejar e aver un nom. Calandrins, familiars
e intervenants dintrèron dins aquel majestuós
endreit qu'es l'Ostal Assezat a Tolosa. Lo mond
prenguèt plaça e la serada comencèt faita de
discorses, de presents, d'una demanda, de
cançons, de mercejaments. Un rescontre, una
discutida e qu'es temps de far la fèsta, la demanda
en cançon: 9 calelhs. La còla dels calandrins
2017-2018 trapèt fin finala de mairinas:
Cocanha, e un nom : la còla cocanha.
Grand mercés a Carolina, Lilà e Maud e al

plaser de se tornar veire e benlèu partejar un polit
projècte amassa a l'entorn dels cants e de la
musica.

Kimberley BINET, Emilia BOUCHET, Laurà
CROS e Valeria TEOULET

SERADA BATEJADA

Bònus
:

Nòu ca
lelhs q

ue man
can d'ò

li

Nòu ca
lhels v

òli pas
emplen

ar (x2)

Venga
la nuèi

t, veng
a la nu

èit

Que lo
solelh

me tan
a

Venga
la nuèi

t, veng
a la nu

èit

Per tom
bar din

s ton li
èit. (x2

)
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15, carrièra del General Margueritte - 34500 BesièrsTel. 04 67 28 75 36

Caròl DUSFOURFÒTOS DE LA CEREMONIA

a còla Cocanha vos grandmerceja a totes :
nòstras mairinas, Lilà, Carolina e Maud, los
calandrons de Garoneta, los regents de Garoneta,
los regents de Còsta Pavada, la Federacion
Miègjorn-Pirenèus, l'Ostal d'Occitania, Tea,
l'establiment Aprene, Miriam Bras e lo collègi del
País Tolosan, Laetitia del grop La Mal Cofada,
Jòrdi Labouysse, Andrieu Lagarda e sa familha,
la Confederacion Calandreta, Felip Carbona, las
revistats lo Gai Saber, Reclams e Òc, lo Collègi
d'Occitania, lo representant del Conse, França 3 e
totes los que son venguts assistir a la nòstra
batejada.

MERCEJAMENTS
L
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Sent-Pançard, lo tornar ! 

Mes, qui ei aqueste? 

Sent Pançard qu'ei lo personatge màger de la hèsta 

deu Carnaval Biarnés de Pau. Qu'ei vestit de roi e de 

jaune dab ua coroa suu cap. Sent-Pançard qu'ei lo rei 

de la pança. Que l'agrada la carn, e que l'angrada las 

hemnas. Sent Pançard tot an que pren las claus de la 

vila (com sus la fòto) entà hestejar e hartà's. Mes 

cada an que l'arcastam tots los maus deu monde, tots 

los chepics, que'u jutjam e que'u cremam. 

Lo Carnaval Biarnés, deu quau e hè partida, qu'ei un 

deus 5 carnavals mei importants de França. 

Qu'existeish despuish 30ans. Amics qui volèn tornar 

har víver la lenga e la cultura nosta que s'amassèn e 

qu'apitèn lo Carnaval Biarnés. Au començament qu'èra 

quauquarren entre amics. Mes, chic a chic que pravè tà 

vàder ua hèsta populara e ubèrta a tots, locutors de la 

lenga, dançaires, cantaires, e monde de l'exterior qui 

non coneishen pas lo monde occitan. Uei lo dia, mei de 

50.000 personas qu'assisteishen aus diferents dias e 

seradas. Mei de 500 musicians que passan sus 

l'empont, que vienen de tota l'Occitania d'enlòc 

tanben. Cada an 300 benevòlas que son actius tà 

organizar l'eveniment com tà jogar un ròtle. Que i a 

uns 200.000 mainats que hestejan amassa lo carnaval 

de las escòlas (lhevat augan, maishanta ploja :'( )  

 
/!\ 25 maletas pedagogicas que permeten 
aus ensenhaires e aus escolans d’aproprià’s 
los costumes e la tradicion deu Carnaval 
Biarnés ! 
 
Tà mei d'informacions suu Carnaval 
Biarnés que podètz anar dar lo torn suu siti 
internet : http://www.carnaval-
biarnes.com/ (fotografia) 
 
Tà mei d'informacions cap a la maleta 
pedagogica que podètz contactar lo Cap'Oc 
: http://capoc.crdp-
aquitaine.fr/articles.php?lng=en&pg=85&
mnuid=303&tconfig 
 
Lèu lèu, un blog ligat au jornau que serà en 
linha. Qu'i troberatz l'intervista de Jaques 
Abadie, membre deus Pagalhós e membre 
fondator deu Carnaval Biarnés. Qu'i 
troberatz tanben paraulas de quauques 
cançons de Carnaval. 

Anaïs LAHITETA L’AROCA 
 

Informacions 

Picatz aquí 

1 

Jornal dels calandrins en formacion Aprene1, 2017-2018 L’enganhat n°6-hèurer de 2018 

http://jornala1-colacocanha.over-blog.com/


 

2 

 

La dictada occitana 

 

Pescajons sanitoses 

Sens glutèn, sens lactòsa, sens sucre apondut  

 

Per de personas amb intolerància o de personas 

curiosas de descobrir una recèpta simpla digèsta e 

gormanda !  

Per una desena de pescajons:  

Ingredients :  

Pasta :  

50 gramas de farina de ris  

- 50 gramas de fecula de patanas 

- 2 uòus 

- 210 gramas de lach de ris 

 

Etapa 1 : Dins un ensaladièr, metre la farina de ris e la 

fecula. 

Etapa 2 : Apondre los uòus puèi vojar progressivament 

lo lach de ris en foetar la preparacion 

Etapa 3 : Daissar dormir la pasta al mens un quart d’ora  

Etapa 4 : Metre un bocin d’òli de cocò sus una padena e 

faire coire los pescajons 

 

Aquestes pescajons se pòdon manjar sucrats (chocolat, 

confitura, sucre, crèma de castanhs, mèl...) salats 

(fromatge, cambajon, carn, uòus...)  o natura  !  

Laurà CROS 

fòto : http://www.sunny-delices.fr/cremes/crepes-

sucrees-pour-une-chandeleur-sans-gluten 

 Ongan, la dictada occitana se debanèt lo 

dissabte 27 de genièr dins un quarantenat de vilas. A 

Narbona, èra a la sala dels Consuls a l’Ostal de la 

Comuna a doas oras de l’après-dinnar. Dempuèi dotze 

ans, lo Cercle Occitan de Narbona organiza l’eveniment 

e balha un molon de premis amb lo sosten d’un 

quarantenat de partenaris locals.  

D’unes an de remembranças escolaras dificilas… Una 

dictada : quina angoissa ! 

Mas, aquí pas brica e l’eveniment recampa de mond de 7 

cap a 77 ans (o mai) per un moment de plaser partejat 

amb un vespertin plan gostós del temps de las 

correccions qu’afortís l’intensitat de l’escambi 

intergeneracional.  

L’amic La Sauze dictèt amb una prononciacion de las 

bonas lo tèxt del carcassonés Raymond Gougaud tirat 

del libre Lo miralhet.  

D’en primièr un extrach pels escolans puèi lo tèxt pels  

collegians, liceans e adultes amb tres longors per plan 

pegar al nivèl de cadun. Lo «classament per l’empont» 

foguèt sarrat...  

Los calandrons de la Granhòta de Narbona foguèron 

felicitats per lor participacion e plan recompensats amb 

de sacas plenas de presents. 

 Per l’an que ven, vos convidam a reservar lo vòstre 

darrièr  dissatbe de genièr per rejónher e promòure la 

dictada occitana tan dins las vòstras escòlas coma dins 

l’airal familhal.   

 

         Tèxt e fotografias de Maria-Pèira Escaffre 
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Deras sciéncias en classa 

 

En classa Calandreta eth paupejament experimentau qu'é 

un sòcle dera pedagogia activa. Pr’aquò, eras sciéncias 

(qu’entenem ací eths domenis « exploracion deth món, 

eths sistèmas naturaus e tecnics » etc.) domeni per 

excelléncia dera descobèrta, que son avientament 

presentadas sense experiementacion. Que proposam de 

tornar nara hont deras sciéncias, e de posà’s aqueras 

questions cada setmana dam eths macipons : perqué ? 

Quin ? Qu'avem dus debanaments possibles nà lançar-

mos enas recèrcas scientificas. Eth prumèr, un pòc ara 

faiçon deras recèrcas matematicas, que part dirèctament 

de ua situacion viscuda en classa, j’ac vesem plan dam 

aqueth exemple: en conselh, un macipon que demanda 

d'aver ua planta en classa. Era regenta que demanda nath 

grop eth çò qu’a besonh ua planta nà véser se la podem 

prénguer. Un aute que s’avisa que non i a aiga ena classa 

de mairala. Quin vam arrosar era planta ? On trobam 

aiga ena escòla ? Après, que podem anar mès luenh : 

quinas son eras diferentas aisinas nà carrejar aiga ? 

Quinas aisinas non pòden cap carrejar aiga, e perqué? 

Quinas aisinas son eras mès efficaças ? Enfin, nà 

eslargar encara : quin son eras diferentas faiçons de 

carrejar aiga en món. Qu'avem un aute punt de despart 

possible, que's pòt mès prevéser, mès pre-organisar 

segon, per exemple, ua progression. Que's pòt 

directament partir de ua question deth regent : « que vos 

cau trobar ua faiçon de botar ua candela alugada dejós 

era aiga », « quin hèr hóner un glaçon eth mès 

rapidament possible ! », « que vos cau hargar un 

arc (cicle3) », « se lançi un ueu pera hièstra, quin hèr nà 

retrobà’u sancèr? » etc. Eths macipons que van ensajar 

uas ipotèsas, tornar dessús, tornar ajustar, tornar pensar e 

atau reconcilià’s dam eth hèt d’enganà’s, sol mejan nà 

poder aprénguer e saber. Atau que podem bilhèu tornar 

aras sciéncias vertaderas, ara curiositat necessària nà 

gravar era sapiéncia en eths esperits e de perméter aths 

macipons d'arrespóner solets o en grop a ua question sus 

eth món, mès sustot, de balhar eth gost de posar-se’n un 

milèr d'autas.                

Tèxte e fotografia de Manon Pujol 

 

Nà trobar eras sesilhas e sequéncias evocadas picatz ací. 

Dins son agait… 

Blog 
  
 
Dins son agait sabi pas pus qual soi 
Ai los uèlhs asondats d’aiga nevadissa 
Naufragat cossí me tirar d’embolh 
Ai lo còr gelat dins la fanga dels sovenirs 
 
Passèri coma un buf davant la fenèstra 
Coma una serena polida passadissa 
Nòu estancis me saludèron pas 
Un angèl passa e deguns ne fa pas cas 
 
Quitèri lo monde que me fasiá aissa 
Pel temps longàs d’una pregadissa 
Los aucèls estuflèron l’escantidor 
Calabrun traïdor seràs pas mon salvador 
 
A l’alba las parets ne parlèron mas 
Las gents tornèron córrer a sos afars 
Soi partit sens prene lo vrespalh 
Sens cap de bruch, bruch de cap e cap de 
rambalh 
 
Soi partit sens vitalha sens mortalha 
La tèrra perlongarà sa trajectòria sens falha 
Capvira vira cap e copa-cap 
Lo sòrt se’n vira vira l’esquina vaquí la casuda  
 
Encolerat embufat me soi escalfat, ai sautat 
pel sòl esclafat, e puèi escafat 
Me soi degalhat, ai degalhat la vida de la 
femna e la de la filha la jòia  
 
Repic  
Dieu s’eriça lo diable se ritz 
De véser los umans se negar dins son abís  
Soi pas de plànher d’unes causisson pas la fin 
E lo merit es per los que demòran aicí  
 
Ma mòrt es una dança infernala 
devergonhada 
Que fa escòrna a l’existéncia raubada 
Dels combatents que dins l’indiferéncia totala 
Crèban victimas de la violéncia fatala  
(...) 
 

Sebastian Gonzalez per Tarabasst 
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«Ton eretatge» Benjamin Biolay 
 

S'aimas les sers de ramada 

Mon enfant, mon enfant 

Las vanèlas d'Itàlia 

E les passes dels passants 

L'eternala litania 

De la folharaca dins le vent 

Que geta sa darrièra ucada             

Crida, mon enfant 
 

S'aimas las esclaridas 

Mon enfant, mon enfant 

Prendre un banh de mièjanuèit 

Dins le grand ocean 

S'aimas la marrida vida  

Ton rebat dins l’estanh 

Se vòles tos amics 

Prèp de tu, tot le temps 
 

Se prègas quand la nuèit tomba 

Mon enfant, mon enfant 

Se florisses pas las tombas 

Mas encarisses les absents 

S'as paur de la bomba 

E del cèl tròp grand 

Se parlas a ton ombra 

De temps en temps 
 

S'aimas la mar sema 

Mon enfant, mon enfant 

Le solelh sus la terrassa 

E la luna jol vent 

Se perdèm sovent ta traça 

Tre qu'arriba la prima 

Se la vida te despassa 

Passa, mon enfant 
 

Repic 
 

S’aimas partir abans 

Mon enfant, mon enfant 

Abans que l’autre se desrevelhe 

Abans que te laisse tombar 

S’as paur del som 

E que passa le temps 

S’aimas l’auton vermelh 

Maravelha, roja sang 
 

S’as paur del mond 

Mas supòrta les gens 

Se tas idèas s’abausonan 

Le ser de tos 20 ans 

E se tot se passa 

Jamai coma dins tos plans 

Se s’es pas qu’una pèira que ròtla 

Ròtla, mon enfant 

 

Repic 
 

Mon enfant 

 

Revirada e fòto de Valeria TEOULET 

disponible sus http://www.espaci-

occitan.com 

Repic 
 

Es pas ta fauta 

Es ton eretatge 

E serà pièg encara 

Quand auràs mon atge 

Es pas ta fauta 

Es ta carn, ta sang 

Caldrà far amb 

O… puslèu sens 
 

S'oblidas les pichons noms 

Las adreiças e les atges 

Mas gaire pas jamai le son 

D’una votz, una carra 

S'aimas çò qu’es bon 

Se veses miratges 

S’estimas mai París  

Quand ven l’auratge 
 

S'aimas les gostes amars 

E les ivèrns tot blancs 

S'aimas les darrièrs gòts 

Les mistèris trebolants 

S'aimas sentir la tèrra 

E gisclar le volcan 

S'as paur del voide 

Voida, mon enfant 

D'ajudas per lo calcul : 
En premier lo Soroban. 

Lo soroban, abac Japonés es un instrument de fusta amb de pitòts ovals de fèrri. 

Es un pauc diferent delh Suanpan (abac chinés). Lo soroban es compausat de doas linhas e pelh 
mens quinze colonas. Sembla comà un tablèu. En naut i a un redond en fèrri per colona e avalh i a 
quatre redonds en fèrri per colona. 

Sèrv per faire las addicions, las sostracions, las divisions e las multiplicacions. Chal forçadament 
conéisser las taulas d’adicion e las taulas de multiplicacion entrò dètz per podre calcular. 

La visada es de podre faire los calculs de mai en mai lèu. En comparason amb lo Suanpan (abac 
chinès) e lo Stchoty (abac rus), lo Soroban es totjorn utilisat per los Japonés. Es tanben utilisat a la 
chambra japonesa de comèrci e totjorn estudiat a l'escòla. Es de bòna ajuda per comptar en basa 
dètz amb los enfants. Aquesta tecnica es lo mejan per calcular bien lèu sens aver besonh d’espiar. 
Los enfants aprenon d’utilisar lo Soroban en faire de moviments en l'aer amb la man. I a de bollièrs 
que son fabricat especialament per las personas bòrlhas. 

 

En segond, la multiplicacion Japonesa. 

Es un biais ludic per podre pausar las multiplicacions e los calculs. Aqueste biais pòt sobretot 
ajudar los enfants qu'an de problemas per faire las multiplicacions. Es una tecnica amb un 
quadrilhatge. I a de linhas orizontalas e d'autras verticalas. La primèira chifra qu'es a gaucha de la 
multiplicacion va representar de linhas orizontalas, la chifra qu'es a dreita de la multiplicacion vai 
èstre illustrada per de linhas verticalas. Los nombres van èstre representar chascun per una linha 
diferenta. Puèissa, la resulta se vai faire en comptar las interseccions que i a dins lo dessenh. 

Emilia BOUCHET 

Fòtos : www.hitek.fr 
www.variantesjeux.bl
ogspot.com 
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Leis aventuras de 

Joseta Kroner 

 
 Los ahuecats de 

literatura que pòden sortir las 

clucas, que torni dab ua 

navèra critica qui'vs harà 

descobrir (dilhèu) la vita 

d'ua vielha esteleta omnivòr, 

perduda peus sons sentits, 

enter òdi e passion e qui n'a 

pas sonque ua hami, tornar a 

l'anonimat. Planvenguts dens 

l'univèrs de Matèu Poitavin e lo de la soa Joseta 

Kroner. Un univèrs parallèle, on los òmis e sons tots 

parièrs, los jornalistas de la premsa people avides, las 

vielhas cagantas e lo sèxe omnipresent. Un monde 

qui'vs deisharà un sentit de dejà vista... 

Coïncidéncias ?  Probable que non !  

 

 L'intriga que s'acaba com s'acaba (se la 

voletz conéisher qu'averatz a léger drin, lo libe n'ei 

pas long, un centenat de pagina haut o baish), drin 

mei seriosa que lo començar de l'òbra vertat, mes en 

demorar de bon léger, ananta tot doç de cap a la 

devira. La patz après los auratges de la passion 

probable... 

 

Ua fòrma e ua escritura modèrna  

 Que i a shens que l'intriga, los personatges e 

las replicas que hèn d'aquera istòria, un raconte 

originau e modèrne. Lo son escritura n'estó pas la 

d'un òmi sol, assedut davant lo son ordinator, los 

uelhs fatigats per ua nueit d'insomnia. Briga. 

L'escritura d'aquera òbra que's passè suu blòg de 

l'autor (qu'ei la mòda) http://lou-tam-tam.blogspot.fr 

dab l'ajuda e los comentaris deus lectors. Qu'èra dont 

un Work in progress com ac ditz lo quite autor, 

enriquit peus lectors qui balhèn los lors punts de 

vista sus l'istòria qui's bastiva drin a drin. Aquera 

escritura quotidiana qu'avèva com quadre lo noste 

monde e las soas actualitats, qui ne manquèn pas au 

parat de las annadas Hollande.  

  

 Lo biaish d'escríver qu'influenciè 

forçadament la fòrma. En efèit que podem comptar 

trenta tres capítols, pro bracs, hèits d'ua pagina dinc a 

sèt. Ua  brevetat qui balha vertadèrament lo sentit 

d'un huelheton de bon seguir e on los personatges ne 

s'estancan pas d'evoluar au grat de las lors aventuras. 

Benalèjas qui s'acabaràn en la vila de Portò, vila que 

l'autor e visitè dus còps entà estar au mei pres de 

l'ambient qu'i regna e de la vita qui s'i passa. Un 
ambient tot hèit de normalitat dab com tela de hons 

la crisi economica e las soas repercussions sus la vita 

deus ciutadans.  
 

Ua escritura modèrna qui mescla donc, en parodiar 

plan segur, l'umor flingant e ua realitat tota just 

exagerada... mes tanben personatges qui ve'n harà 

véder de totas. Luenh deus estereotips qui ne haré 

quauquarren de vulgar, aquera istòria qu'ei dens la 

fòrma com dens lo hons d'ua modernitat  

planvienguda e refresquenta. 

 

Lo punt de vista :  

 

 Leis aventuras de Joseta Kroner qu'ei ua 

òbra que poderem qualificar d'O.V.N.I de la 

literatura occitana. Vertat qu'ei de mau classificar e 

balhà'u un genre precís que'm forçaré a redusir un 

univèrs qui justament ne vòu pas estar embarrar e 

qui's trufa beròi de las etiquetas. Mes com ac sabetz 

dilhèu que m'agradan las causas indefinidas e 

trebosas... 

  

 Aquera istòria de bon léger qu'ei conhida 

d'umor e de referéncias de tot ordi, qu'ensajaratz de 

portar a la lutz sovent en de balas. Pr'amor que 

demora ua ficcion e que lo noste monde n'ei pas 

sonque un tela de hons, com la tela deu cinèma, 

element indispensable tà véder projectà'i lo filme de 

la vita de la Joseta qui passè la soa a ne víver 

d'autas. 

 

 Enter lo policièr e la farcejada, aquera òbra 

qu'agradarà a tots los ahuecats deus tèxtes tot d'un 

qui dèishan a las lordèras l'emfasi e las frasas 

pomposas d'un aute temps. Dirècte e percutent, Leis 

aventuras de Joseta Kroner  que ns'amuisha dilhèu 

lo començar d'un autor prometedís dens un genre au 

quau las navèras caras e hèn vertadèrament besonh. 

Un libe a léger shens moderacion donc...be 

passaratz un moment dab la Joseta non ?  

 

Remèsi BOY 

 

Leis aventuras de Joseta Kroner (Les aventures de 

Josette Kroner) - (13 !, 196p, bilingua, edicions 

L'Aucèu libre) disponible sus http://www.espaci-

occitan.com  
 

 

  
 

 

 

 

 

 

 

Dessenh deu quite autor arrespresentant Joseta 

Kroner. 
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Lo viatge contunha … 
 
Pendent la formacion, un estagi me permetèt de descobrir un departament pas luènh  d’Òlt e 
Garona mas qu’aviái pas jamai vist : Tarn. I arribèri un dimenge de ser en veitura, en prene las 
pichonas rotas dins la campanha. Èra un encantament amb lo solelh colc e las colors de la 
davalada.  
Lendeman la nèbla del matin èra sus aqueles paísatges, e semblava un decòr de film, mistic... 
En arribar dins la vila de Galhac, encontrèri de personas  fòrça manhagas, naturalas.  
Me soi sentida plan aculhida . 
Puèi, visitèri un dels vilatges medievals los mai emblematics de la region : Còrdas-sus-cèl. Tot 
del long de la passejada,  descobriguèri d’ostals e de botigas mai polidas las unas que las autras, 
totas de pèiras blancas.  
Per tornar a la vila, en aquesta passa, a Galhac, se debana lo festenal de las lantèrnas. Es creat e 
organizat per una còla de Chineses que son venguts especialament per l’escasença. La vila 
s’anima, e s’ondra de colors. I cal anar !  

Nadèja BOUNET 

Batèsta de gramatician : 
 
Escritura inclusiva, punt mejan, lengatge epicèn e acòrdi de proximitat.  
 
Dempuèi aquesta debuta d’annada 
mantun jornal coma le monde a mes en 
practica dins qualques articles 
l’utilizacion del punt mejan. Aprèp 
l’escritura inclusiva e/o lo lengatge 
epicèn, un autre mejan nos es aconselhat 
per limitar la predominànça del 
masculin sul femenin. 
Aquel punt se plaça a la fin d’un mot al 
masculin singular, leugièrament levat 
per s’enganar pas amb un punt de fin de 
frasa, e qu’es seguit del femenin e/o del 
plural: 
 Lo!a!s escolan!a!s son tardièr!a!s 
 
D’unes trapan aquela forma d’escritura tròp pesuga per èsser utilizada de contunh dins la vida 
vidanta; e pensan que seriá plan que foguèsse servada sonque pels tèxtes oficials en remplaçament de 
l’escritura inclusiva que valoriza tanben la femenizacion dels mots, en particular totas las professions, 
e aital evitar la discriminacion que constituís l’emplec del masculin: 
  professor/professora; autor/autora; cantador/cantadora 
Aquel biais foguèt trapat per pas exclure del monde del trabalh la mitat de la populacion francesa. 
Cal que nos rampelem que la frasa inclusiva foguèt la marca d’introduccion de totes los discorses 
d’Arlette Laguillièr dempuèi 1973: 
   « Travailleurs, travailleuses » 
Per subrecargar pas lo tèxt, los jornals avián causit en màger part lo lengatge epicèn qu’es d’utilizar 
de mots sens genre o lo mens sexistas possibles: 
  élèves puslèu qu’écoliers e écolières;  
  population puslèu que Les français e les françaises;  
 e en occitan: personas, mond, gents pels òmes e las femnas, pels espectators e las espectatrices, 
en foncion del context.  
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La vath d’Aussau 

En camin entaus Pirenèus Bearnés, que descobrii la lenga shuilada. Mercés a Felip 
Biu, professor a l’universitat de Pau, qu’experimentèm la comunicacion de las montanhas. A 
la vath d'Aussau, los aulhèirs qu’emplegan aqueste lengatge. Purmèr, que cau saber que i a 
quate vocaus que se pòden pòden siular : i - e – a – o  e quate cosonantas. Puish, que cau 
tribalhar l’aurelha entà poder compréner los siulaires. Au dia, qu’ei ensenhada sonque e tres 
endrets : a las Canarias, en Turquia e aus Pirenèus.  
 

Marina TEXIER 
 
Disponible suu site : http://www.lodiari.com 
Fotografia : https://www.marinellebaladesphotos.fr/ 

Caquelà, en occitan, disèm tan regent coma regenta; tan escrivan coma escrivana. Aquò seriá un 
rebat d’una realitat culturala? Los occitanistas serián mens sexistas que los francés? O podèm pas 
dire mas es vertat que dins los escriches la femenizacion dels mots sembla mai aisida en occitan 
qu’en francés. Levat qu’en francés, fins al sègle XIXen, la predominànça del masculin sul femenin 
pels accòrdis èra pas la règla de basa e de representants plan coneguts de la lenga francesa de 
Ronsard a Racine fasián l’acòrdi de proximitat. Es a dire qu’èra lo nom lo mai pròche del vèrb 
que balhava lo genre e lo nombre per l’acòrdi de l’adjectif : 
 
Las flors e los fruches son polits. 
Los fruches e las flors son polidas. 

Aquel tremoladís gramatical venguèt a la seguida d’una peticion que ara culhís mai de 6200 
signaturas e que mòstra una evolucion de la pensada d’una part bèla de la populacion. Dempuèi 
2011, las edicions Cogito Ergo fan de publicacions amb l’acòrdi de proximitat e los manuals 
escolars Hatier, eles, an mes en plaça una escritura inclusiva sistematica dins los obratges. 

Pasmens, l’Acadèmia Francesa, garanta del bon biais d’escriure, pensa qu’es: « péril mortel, dont 
notre nation est dès aujourd’hui comptable devant les generations futures ». Es a dire que lo 
cambiament de règla gramaticala es pas a l’ora d’ara. 

Tèxt e fotografia de Caròl Dusfour 
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Lo carnaval en classa 

  Çai avora, ai ausit parlar delh famós eveniment qu'es lo Carnaval mas i aviá pas assistit. A Nimes, lo 

monde me demandèron simplement de prene un vestit roge e jaune. 

Carnaval ….. mès de qu'es aquò ??? 

Es una fèsta delh Cristianisme, lo dimars gras, elh debut delh Carèsma que lo monde a pas pus lo dreit de 

manjar los aliments fòrças riches en graissa coma la charn çai Paschas. 

Ame coma simbolica l'òme Carèsma-Entrant, pitòt jòc de mot per dire 'Carême entrant' o 'Carême prenant'.  

Carnaval es un mot que ven de l'italian carnelevare que vòl dire levar la charn. 

 Soi arribada lo jorn de Carnaval ame un pauc de crenta e bien de chausas inconeissudas. Fin finala, ai 

descoberta una fèsta fòrça interessanta sobre bien de punts. 

Los enfants, avant lo jorn delh dimars gras, aprestan un fum de planhs e de blaime e revendicacions. En fait los 

mainatges escrivon o fan de dessenhs (per los mai pitòts) de totas las chausas que lhors agradèron pas delh 

temps de l'annada passada. E après botan totes los fuèlhs sià dins lo ventre de Caresmentrant sià a costat 

(pocheta-sac…). Caresmentrant es fait en classa ame los mainatges e a l'aparença d'un òme o d'una femna de 

carton e de papièr. 

Lo jorn de Carnaval, los mai grands (mai que mai los CM) intervenon per faire lo jutjament de Monsur/

Madama Caresmentrant. L’idèa es qu'aqueste òme es la representacion de totas las chausas marridas que se 

passèron que nos agradèron pas l'annada passada. Adoncas nos chal lo cremar per faire partir aqueslas 

representacions delh mal en fumada. 
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Per jutjar i a agut d'enfant qu’èran contre e d'autre qu’èran per faire cremar Caresmentrant. Chasque enfant aviá 

léser de presentar e ensajar de dire per que es ben o non de faire cremar aquela representacion. A la fin totes los 

enfants (l'escòla tota) aviá de papièrs de colors diferentas (roge per faire cremar Caresmentrant e jaune per lo 

faire cremar pas) votèron per saupre la decision finala delh jutjament. 

L'interèst d'aquela fèsta es que totes les enfants vòtan per faire cremar lo bonòme Caresmentrant. Nos chal pas 

oblidar que Caresma-entrant es la representacion de las marridas chausas de l'annada. Si l'òme es pas cremat 

aquò vòl dire que ges de revendicacions marcadas van partir e se van levar. 

Lo moment que lo Caresmentrant part en fumada es l'ora que totes pòdon dire elh reveire a las marridas chausas 

e que podèm passar a una bòna e novèla annada. 

 Carnaval es adoncas un moment de fèsta de classa, d'escòla, de barri, de vila per faire cremar ensemble,  

totes, planhs, blaimes e revendicacions. Una fèsta que chascun a lo dreit d’i bailar son vejare, sa paraula, sos 

desirs elh còp per l'annada qu'arriba. Lo moment es ben agradiu e ame de bòna umor de pertot. 

Lo dimars gras es tanben la simbolica de la prima qu'arriba, delh solelh que tòrna. La neu vai partir per 

Carnaval e ame Caresmentrant vai laissar sa plaça a la prima. La fèsta de la naissença e de la renaissença delh 

bestial, de la flora, delh monde. 

Soi tornada benaisa, de las descobertas plen la tèsta e ben d'envèjas que volrai botar en plaça per la seguida. 

Mercé a la còla nimesenca.               Emilia BOUCHET 

Calandretas Narbonesas fan carnaval ! 

 Coma cada annada, las Calandetas Narbonesas participèron  al carnaval de la vila de Narbona organizat 

per l’associacion Narbonne en fête que se debanèt ongan lo dimenge 11 de febrièr de 2018 sul tèma de las 

comedias musicalas, causiguèron doncas «Cats» mas sens desbrembar lo ligam amb la tradicion amb una còla 

bèla de bufatièrs (enfants, parents e regentum). 

Dempuèi qualques temps a l’escòla lo regentum e la comission cultura s’afairavan per aprestar l’eveniment. 

De fait animavan un talhièr danças  e cants tradicionals de carnaval los dijòus de ser pels parents e d’autre latz 

vestits e masquetas de gats foguèron confeccionats pels  quites enfants dins un talhièr animat pels parents de la 

comission cultura.  

Lo dimenge tre onze oras, aperitiu e repais partejats a l’escòla per començar las festivitats amb la musica del 

grop Idyle per una darrièra mesa al ponch abans lo passacarrièra.  

Se podiá ausir «Carnaval es arribat», «La bufatièra», «Adieu paure»… Lo jutjament de Sénher Carnaval foguèt 

aprestat e menat rondament pels calandrons de CM1 e 2 cap a la cremacion. 

Pichòt istoric  
 Lo carnaval èra un eveniment fòrça populari mai que mai dins Erau. S’i fasiá un fum de causas 

diferentas amb de carris, de fanfaras, de concors de danças. Se festejava la fin de l’ivèrn, lo tornar de la prima : 

caçar l’ivèrn amb los bufets. Es a dire que s’en va en fum de farina o de cendres. Demèst las danças de 
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Carnaval, vos vau parlar del branle dels bufets (de còps sonat la bufatièra o lo bufòli); se dançava al carnaval de 

Narbona tanben (e dins d’autras vilas d’Aude). La bufatièra èra lo mai sovent dançada lo dimècres de las 

cendres (cf calendièr lendeman de dimars gras febrièr o març segon las annadas) aquò per explicar la preséncia 

de farina, cendres e confetis dins d’interpretacions localas de la dança dels bufets. Los dançaires vestits de 

camisas e de bonetas de nuèit de meninas son «armats» de bufets de cosina, alara qu’en cap de cortègi, lo 

menaire de la dança, de còps enauçat sus un ase, pòrta sovent un bufet mai bèl, un bufet de faure.  

A Limós lo carnaval amb las Fecas  se debana cada an dempuèi 1604. Ongan es del 7 de genièr al 18 de març e 

aquel jorn es lo jutjament amb la cremacion. Se passa totas las dimenjadas d’aquel periòde sus la plaça de la 

republica jos las arcadas medievalas : son 25 bandas que representan caduna un barri, 4 grops de musica e los 

godilhs (personas desguisadas sus d'autres tèmas). Las bandas an de vestits tradicionals codificats e una 

carabèna (canavèra enribanada) dins la man e fan un movement de monta-davala coma d’automates. 

Es una tradicion qu'a començat al sègle XIV amb los molinièrs qu'anavan pagar l'impòst al monastièr de 

Prolhes (ligam amb la farina). Lo jutjament se fa en occitan coma dins cada carnaval d'aquí : Narbona, 

Carcassona, Besièrs ... e se canta  « Adieu paure» per acompanhar la partença en fum del Sénher Carnaval e de 

l'ivèrn.              

Maria-Pèire Escaffre 
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Quin se fòrma la nèu ? 

Un plumalh de nèu que vad hèra haut dens au cèu. Au començament, 

qu'ei un gran de prova que's passeja peu cèu. Que va a còps encontrar 
nat zònas hèra umidas. Si hè hred mes pas tròp en aqueras zònas 

umidas, las finas gotetas d’aiga que s'aplaneishen autorn deu gran 
de prova e que s'i van péner, puish de las  novèlas gotetas que van 
arribar e atau en seguint  tà har un plumalh de nèu. 

Au cap d’un moment, aqueth plumalh format per un gran de 

prova totas las gotas d'aiga geladas que va estar tan pesuc que va 
càder. Qu'ei ad aqueth moment que vòu nevar ! 

Pr'amor de la lor estructura quimica totas las gotas d’aiga que's van péner las uas a las autas de faiçon, ben 

particular, que va balhen au plumalh la soa fòrma simetrica !                 
                                 Laurà CROS

🔎❄❄

❄☃

📸
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Iòga e mudràs 

Ací a la Calandreta d'Auloron Sainte Maria, eths chins que pratican iòga 

cada diluns. Mercés a Florença que perpausa exercicis entà ueis e eras 
posturas (era montanha, eth volcan o eth guerrièr). Tot aquò se hè en 
espanhòu manca de parlar Bearnés. Quina escadença ! 

Que'm brembi enquëra deth purmèr dia d'estagi quan arribèi  a la sala de 
motricitat… Eths chins dera mairala (quitament eths de dus ans e miei) 
qu'èran tots asseduts dab las camas crotzadas, en se tiéner eth braç e que 
cantèn « Sarvesham Svatir Bhavatu » (represa entà Tina Turner). Aquo 
hasó que totas eras energias que circulavan entre chins shens nat trebuc ! 

TOTUN, que mercegi Florença que m'a vertaderament balhat l'enveja 
d'ensajar eth iòga dab era mairala. E tanben era cola d'Auloron per l'arcuelh 

planvolent. 

Marina TEXIER

Los aucèls 

Vau pas aquí vos parlar d'animals, de volatils. Lo títol d'aqueste article es en ligam amb l'imatge qu'ai del 

ròtle dels paissèls-ajudaires, paissèls, e bailes. Me sentissi (quitament amb mos pels blancs) coma un aucelet 

que va de nis en nis e qu'es dejós las alas dels aucèls d'aqueles reialmes. Nos aculhisson amb fòrça plaser e 

generositat. Es pas evident d'acceptar d'èsser observat alara que son a la construccion de l’envòl dels 

«aucelons-calandrons» de la classa, d'èsser interrogat la jornada tota, d'èsser reméses en question...  

Amb aquesta migracion podèm veire cossí fonciona una classa, las institucions, las relacions amb los aucelons 

segon lors atges. D'o viure, es melhor que tot.  

En mai los aucelons son totjorn contents d'aver de monde dins la classa, sovent son acostumats que l’en defòra 

dintre dins l’escòla ; aiman explicar çò que fan e aver d'autres intervenents dins lo nis. 

Es una experiéncia rica qu'aurem pas pus après quand aurem fòranisat del Centre Aprene. 

Aquesta noiridura nos ajuda a bastir lo nòstre futur nis, ont benlèu nautres i aculhirem de novèls aucelets… 

            Caròla SCHNEIDER

🕊

🕊

🕊
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Ai legit lo libre de l’istorian Emmanuel Saint-Fuscien,  

Célestin Freinet, Un pédagogue en guerres 1914-1945, 
Perrin, 2017.  

A i c a u s i t d e v o s 
pa r t e ja r l a meuna 
r e v i r a d a d e d o a s 
partidas del libre. Ai 
pas servat las nòtas per 
rendre la lectura mai 
aisida. Es un biais 
tanben de vos donar 
l’enveja de descobrir 
aqueste trabalh sus la 
vida de Freinet pendent 
la guèrra. 

En legissent lo libre tot 
c o m p r e n d r è t z q u e 

l’istorian acusa pas Freinet de collaboracion mas apòrta 
de la complexitat al personatge de Freinet e nos daissa 
amb mantuna interrogacion. Atal nos fa quitar tota 
caricatura e presentacion de còps qu’i a tròp elogiosa dels 
personatges istorics. Avèm pas besonh d’idolatrar per 
aderir a las idèas. 

Demorar pedagòg a tot pèrdre :  
voler collaborar (p. 163-164) 

Se cooperar amb las autoritats del camp jos 
administracion vichista es una causa, proposar sos 
servicis al projècte de renovacion de la joinesa de l’Estat 
francés n’es una autra. Mas, sens cap de dobte, Freinet 
prepausèt mantun còp una cooperacion entièra e plena a 
la «regeneracion de la joinesa» que las reformas escolaras 
de Vichi ne devián contribuir. Tre lo 26 julhet de 1940, en 
efèit anonçèt a Elise : «ai l’envèja de preparar una letra 
pel ministèri de l’EN [Educacion nacionala], lor ofrissent 
la meuna collaboracion per l’òbra de renovacion.» Tornèt 
escriure, tornèt far, defendent las seunas proposicions de 
cooperacion e sas velleïtats de collaboracion de camp en 
camp, tot lo manne de la tardor 1940 e de l’ivèrn 
1940-1941. L’acarnament a obténer sa liberacion pròpria 
a  plan certanament jogat dins un tal engatjament. Amb 
consciéncia o pas, Freinet mobilisèt son energia tota, sa 
volontat tota, non pas sens rusar sens dobte, per metre fin 
a sa captivitat : doblidam pas qu’elaborèt sos projèctes e 
proposicions de collaboracion entre lo 10 de julhet de 
1940 e lo 24 de octobre de 1941 dins la mira tanben 

d’èsser desliurat. Mas aquela intencion sufís pas a 
explicar lo contengut de sas proposicions e de sos 
objectius, o los comentaris faits a Elise dins lor 
correspondéncia conjugala abondosa. Aquestas 
proposicions de collaboracion son autra causa qu’una 
estrategia oportunista per obténer sa liberacion. Se las 
posicions de Freinet, reveladas dins lors escambis 
epistolars, trebolan, veire estabosisson lo lector d’auèi, 
s’explican çaquelà per doas rasons principalas. La 
primièra, la mai importanta sens dobte, es indenpendenta 
de la personalitat de Freinet. Resida dins la proximitat 
entre las practicas escolaras e mai largament las 
preocupacions educativas de la pedagogia novèla «de 
dreita» d’un costat, e las de la pedagogia novèla 
«d’esquèrra», d’un autre costat. Aquesta proximitat, lo 
veirem, posquèt menar Freinet a se tornar trobar dins 
d’unas opcions defendudas per Petain e sos ministres de 
l’Educacion particularament abans lo 18 d’abrial de 1942, 
data de la nominacion del plan collaboracionista Abel 
Bonnard, en remplaçament de Jérôme Carcopina. La 
segonda rason es mai personala. L’institutor creguèt 
percebre dins lo truc de 1940, dins lo rambalh 
qu’engendrèt, puèi dins l’imperatiu de reconstruccion que 
seguiguèt, una oportunitat per far reconéisser per las mai 
nautas autoritats son saber educatiu e sas tecnicas – a tot 
prètz. 

Espurgar (p. 182-186) 

 Al cap del mes de setembre de 1944, que 
Briançon èra pas encara represa per las unitats 
desbarcadas en Provença lo 15 d’agost, Freinet es 
nomenat membre del Comitat departemental de la 
Liberacion (CDL) dels Alps Nauts pel partit Comunista. 
La mesa en plaça d’aquelas instàncias foguèt anticipada 
pel Comitat Nacional de la Resisténcia per se substituir a 
las autoritats de Vichi al moment de la Liberacion. Se 
deviá acampar de «resistents autentics engatjats dins la 
batèsta» e ajudar lo Prefet fàcia a totes los imperatius 
administratius e politics de la transicion. Los CDL èran 
compausats d’una desena de membres encargats mai que 
mai de l’avitalhament, de la reorganizacion economica 
dels territòris, dels transpòrts, de l’acuèlh dels prisonièrs, 
de la seguida dels orfanèls de guèrra, de l’espuracion, e 
mai largament encara de la presa en carga de l’ensemble 
de las administracions localas. Lo CDL dels Alps Nautes 
a son sèti a Gap, e Freinet n’es un membre cap e tot del 5 
setembre de 1944 a Julhet de 1945. E mai n’assegura la 
vice-presidéncia entre temps en novembre e decembre 
1944. Las diferentas tièras nominativas mencionan entre 
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10 e 12 membres al bèl mièg del comitat presidat per 
Alexandre Martin. Sembla que Freinet aja pres al seriós  
la tasca . Anèt dins totas las acampadas que los archius ne 
consèrvan los margues. Aquestes lo designèron coma lo 
«responsable del comitat de coordinacion economica» e 
permetèron tornamai de mesurar la capacitat de Feinet a 
organizar, a planificar notadament las recòltas e lor 
usatge, en coordenant l’entrepausatge o la distribucion de 
las denadas coma lo blat, las trufas, lo vin o la mèl. Se 
mainèt tanben de las questions ligadas al mainatge, e se 
faguèt causir per representar lo CDL al conselh 
d’administracion del Comitat de proteccion dels orfanèls, 
victimas de guèrra. I a pas qu’el coma responsable de las 
questions d’educacion. Tanben, e sustot, menèt una 
accion a l’endavant al bèl mièg de la comission 
d’espuracion. Lo primièr compte rendut de l’amassada 
del CDL, qu’atèsta lo ròtle central de Celestin Freinet, 
data del 7 de setembre de 1944. Es precisament un 
resumit de son rapòrt sus l’avançament de las òbras de la 
comission d’espuracion, que ne semblèt èsser l’actor 
principal. S’i parla de l’espuracion dels servicis de la 
Prefectura, de «l’administracion» e de la polícia. Mas tre 
lo 2 d’octobre, la màger part dels verbals o dels escambis 
espiats tòca l’espuracion dins lo monde escolar que 
Freinet ne foguèt lo sol responsable. Las intencions de la 
comission d’espuracion i son tornadas afirmar dins un 
rapòrt datat del 5 d’octobre de 1944 : «Cal metre als 
pòstes d’autoritat los qu’an donat de pròvas de resisténcia 
e caçat sens pietat los incapables que sabotejan l’òbra del 
redreçament.» Las correspondéncias e los escambis entre 
Freinet (pel CDL), lo prefècte novèl, l’inspector novèl de 
l’acadèmia nominat per las autoritats de la Resisténcia e 
lo comissari de la Republica de Marsilia, Raymond 
Aubrac, testimònian de la complexitat tota d’aqueste 
moment inedit de l’istòria de la guèrra en França que la 
tòca èra de desseparar los bons dels maissants, e de 
guinhar los que, segon de Gaulle en 1944, representavan 
pas qu’un «punhet de miserables». La comission 
d’espuracion de l’educacion, presidida per Freinet, de 
còps qu’i a, repetèt las condamnacions popularas, infra 
judiciaras, coma las sancions proposadas per aqueste 
coble d’institutors, que la filha, l’escolana mèstra 
Madomaisèla B., «foguèt tonduda publicament a la 
liberacion». Le camp lexical de còps qu'i a èra imprecís, 
coma o mòstra aquesta proposicion de sancion concernent 
un institutor de la Faurie acusat d’«actituds dobtosas». 
Freinet escriguèt e signèt de demandas de sancions contra 
un inspector d’acadèmia, tres inspectors primaris, mantun 
administrator (secretaris academics), de caps 

d’establiment, de directors e directrises d’escòla, 
d’ensenhaires del segondari e tanben d’institutors e 
d’institutrises, siá quaranta quatre personas en tot. Lo 6 
de març de 1946, vint e uèit noms foguèron retenguts per 
jutjament administratiu : un inspector d’acadèmia, dos 
inspectors primaris, un provisor, quatre principals o 
censors de collègi, cinq professors del segondari e catòrze 
mèstres o mestressas, e mai l’escolana mestressa, 
Madomaisèla B., «desplaçada sens acòrdi prealable». 
Dificil de dire se l’espuracion foguèt mai o mens sevèra 
qu’endacòm mai. Dificil tanben de dire se Freinet metèt 
un zèl particular dins la foncion. A mièg del CDL, de tot 
biais es el qu’assumèt la revision de las nominacions e 
promocions de totes los mèstres e mestressas del 
departament entre 1940 e 1944. Freinet s’aquitèt de la 
tasca e quilhèt un tablèu recapitulatiu de las nòtas, de 
l’ancianetat e de la situacion familiala de totes los 
promulguts, donant los bons punts, proposant 
d’anullacions de promocions per d’unes, d’ajustaments 
per d’autres. S’estonèt, dins una letra de decembre de 
1944, que l’inspector d’acadèmia destituït mas pas encara 
jutjat ni mai punit, demorava «encara dins sos 
apartaments de foncion». Es el tanben que s’opausèt a la 
nominacion d’un provisor al Licèu de Niça en novembre 
de 1944 e qu’obtenguèt del ministre sa suspension. E mai 
d’unes caps de la Resisténcia pareguèron mai clement 
qu’el fàcia a çò que sembla a aquestes percors «dobles», 
tan comuns dins la França de las annadas trebolas. Es lo 
cas del comissari de la Republica de Marsilia, Raymond 
Aubrac, qu’adreçèt una letra al CDL per defendre 
Madomaisèla M., directritz del collègi de Gap, revocada 
pel comitat d’espuracion alara qu’auriá ajudat de 
resistents, amagat de collègas, protegit de mainatges emai 
se seriá faita tustar per de soldats alemands. En efèit, 
seriá estat possible de defendre los projèctes escolars de 
Vichi tot en metent en plaça d’estrategias de resisténcia a 
l’ocupacion ? Òc. Foguèt lo cas de plan d’actors del 
monde escolar, sembla, e, d’un certan biais, aquò auriá 
pogut èsser lo cas de Freinet. A la lectura d’aqueste 
institutor se defendent d'aver fait de propaganda per 
vichi», a l’examen d’aqueste dorsièr d’una mestressa 
inquietada sonque a prepaus d'una pèça – un PV de 
gendarmariá que cita la paraula d’un escolan - una «geina 
escura» pòt prene lo lector. De tot biais es dificil de 
pensar pas a d’unes mots de la correspondéncia entre 
Elise e Celestin en 1940 e 1941, a la volontat del pedagòg 
de cooperar amb las autoritats escolaras mai nautas de 
Vichy, al projècte d’educacion adreiçat a Jérome 
Carcopina, als espèrs exprimits per un nacional-

 6



L’ENGANHAT N°7  🎊 🎉
socialisme a la Francesa principalament e a las lausenjas 
repetidas de Marcels Déat e de sos articles de 
«L’Oeuvre». Aquí  tanben, lo temps de la guèrra foguèt 
fòrça dens, e doblat d’una catastròfa borrolant las 
marcasspoliticas : la desfaita e l’Ocupacion. Pels Freinet, 
tan coma per plan d’educators, de configuracions que se 
podián moralament concebre a la dintrada de 1940 
pareissián coma plan immoralas a la fin de l’annada 
escolara 1944. Lo partatge d’aquelas velleïtats dolorosas 
menèt Freinet a agir  per mesura e tolerància ? Cerquèrem  

dins los archius o dins los escrits de Freinet de traças del 
biais que visquèt, e que menèt l’espuracion. N’avèm pas 
trobat, çò que vòl pas dire que la seuna experiéncia 
pròpria temperèt o pas las reaccions del CDL. Per 
desfaut, nos cal contentar del pauc que nos mòstran los 
archius : pas de repression brutala, mas una rigor  dins 
l’espuracion escolara, a totes los grases de la ierarquia 
administrativa, entre setembre de 1944 e març de 1945. 

Revirada: Sebastian GONZALEZ 
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Un problèma d’ortalan 

 Vaquí la prima qu’arriba. Los ametlièrs son florits. La temperatura creís e l’òrt encara tot endormit de 
l’ivèrn se desrevelha, doçamanet. L’ortalièra que soi se desrevelha tanben. Benlèu un pauc tardièra. D’unes dison 
que val mai tard que non pas jamai. Levat qu’ela, l’envasidoira, amagada, acaptada jos la tèrra, es ja lèsta. 
 L’erbetoneta, l’erbetona, o l’erbeta (per la moleta coma disèm dins la cançon) es pichona, pichoneta e 
polideta amb sas fuèlhas greulas, teunas, fragilas d’un verd tan polit, tan clar, que càmbia tant talament de las 
colors grisas, escuras, e frejas de l’ivèrn. Aquel verd es urós, amistós, quasi amorós. 

Mas, tre lo maridatge consomat, es a dire tre que l’esquina es virada, la polideta se transforma en marrana. Las 
colors meravilhosas de la prima se càmbian en color dura e las formas greulas evoluisson en bartàs espinós. 
Vaquí l’èrba, l’èrba marrida, l’erbàs o l’erbarassa, la que transforma l’òrt en ermàs lèu fach.  

 E comença per l’ortalan una batèsta sens fin. Es a dire que quand l’ortalièr acaba lo netitge de l’òrt, cal 
que torne començar a la debuta. Deu netejar, tirar, sarclar, arrancar, desrasigar cada còp que l’èrba mòstra lo cap 
del nas. Mas aquò se fa pas sens susor e de còps pas sens dolors pr’amor que la bèla se daissa pas faire. La bèla 
rusada, que fa la fina, desvolopèt d’estrategias de luta : 
Per la partida exteriora: las fuèlhas d’unas son placadas pel sòl, en roseta coma l’èrba de las cinc còstas- 
s’agantan pas aisidament. Las fuèlhas se copan e lo borilh central demòra viu. D’autras son protegidas d’espinas 
coma la del cardon, o encara pièg, de fissons urticants coma l’ortega que tenon lo jardinièr a bona distància. 

Del costat de la partida josterrana l’espèr es pas mai naut: las rasigas prigondas, gròssas e poderosas, coma las de 
la malva; o encara puslèu orizontalas, teunas mas traçantas coma la de l’agram son plan arrapadas dins la tèrra, e 
son pas aisidas d’arrancar. Quand l’ortalièr tira, la partida exteriora se copa mai o mens naut, e l’èrba torna 
creisser.  

 Mas dins l’èrba se trapa una quantitat bèla de pichòtas bèstias: catarinetas, aranhas, vèrms, cagaraulas, 
pr’amor que l’èrba de l’òrt es lo luòc de vida de mantuna espècia d’èssers vius. Aital, del malastre del jardinièr 
nais la diversitat. 

                   Caròl Dusfour 
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La recèpta d’un bon reportatge ! 

En passejant sul oèb, trapèri mantuna emission o 

reportatge en occitan. Demest çò que vegèri, una 
emission retenguèt mai mon atencion pr’amor que la 
trapi fòrça plan facha.  
Es l’emission «Viure al pais», difusada tres dimenges 
per mes a 10 oras 45, sus França 3 Occitania. 

Pensi que trapèri la recèpta per fargar un bon 

reportatge de television !  

Per aquò far, cal mesclar  mantun element : 

• En primièr, la durada :  

Per gardar l’atencion del public, deu èsser pas tròp 

cort ni tròp long, una vintena de minutas sembla 

plan! 

• En segond, los ingredients :  

Per començar, presentar lo menut del reportatge,  

fòrça ric e variat. 

Puèi, a la debuta, botar rapidament d’enfants en 

scèna ; d’enfants risolièrs, totes polits, e que parlan 

plan la lenga. Es çò que se passa dins la  sequéncia 

«lo mot». 

Un mot o una expression locala es causit per 

l’explicar. Per aquò, los enfants fan un filmòt e  

jògan la situacion, amb una mesa en scèna plan 

facha.  

Aprèp, lo telespectator descobrís la vila o lo canton, 

a travèrs una passejada comentada per la jornalista e 

un estajant. Descrivon çò qu’es particular, las 

caracteristicas del canton,  siá lo païsatge, la tèrra o 

los monuments : quand èran bastits,  a qué 

servissián. 

Cal pas desmembrar la cosina qu’es indispensabla 

dins tota descobèrta d’una region! Encontrar un vièlh 

o un parelh que vivon dins la region dempuèi totjorn 

e que pòdon cosinar en cò d’eles, una recèpta de 

familha. Van crompar los ingredients al mercat, 

charran amb los productors locals e tornan a l’ostal 

aprestar la recèpta. 

Per acabar, evocar los personatges  coneguts del 

mitat occitan, qu’an viscut aquí. Pòdon èsser   

poètas, escrivans  famoses. Descriure lor vida, lor 

camin, nommar lors òbras... Pòt èsser  comentat per 

un professor que transmet  tot aquò dins sa classa.  

I a tanben la rencontra amb una persona  que parla la 

lenga, e que nos explica cossí es dintrada dins la 

lenga, nos descriu sa passion e son enveja de la 

transmetre. 

Un brave òsca a la còla de «Viure al país». 

D’unes tròces de reportatges pòdon balhar d’idèas 

per  una sequéncia de classa !   

              Nadèja BOUNET 
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Per Noste e pertot

N'ei pas en dar lo torn deu casau que vadem casalèr, com víver au país ne'u hè pas conéisher de

plan. Vertat, parlar de l'associacion Per Noste que poderé paréisher estranh, mes per està'i benevòle, la

nosta setmana en Gasconha e mei precisament la nosta visita de l'ostau d'edicion, que m'aprenoi causas

suu son començar que ne coneishèvi pas. Se ne la coneishetz pas, Per Noste qu'ei ua associacion de la

vila d'Ortès qui hè víver la literatura occitana peu territòri gascon despuish las annadas seishanta. A

l'iniciativa de Rogèr Lapassada (1912-1999)  , escrivan e poèta occitan, aquesta associacion qu'a com

prètzhèits la promocion e lo desvolopament de la lenga occitana de Gasconha per publicacions

pedagogicas purmèr, e puish mei anar mei literàrias. En cinquanta ueit ans d'existéncia, l'associacion que

vedó a passar sheis presidéncias : Rogèr Lapassada, Joan Pèir Darrigrand, Domenge Bidot-Germa,

Gilabèrt Nariòo, Karina Bordenava e Lionèl Labòrda, Emmanuel Destandau e fin finau la presidéncia de

uei lo dia, la de Patric Guilhemjoan.

Qu'encontrèm dus benevòles qu'i tribalhan despuish bèra pausa e qui'ns presentèn la lor mission

dens l'associacion : Clàudia Labandés e Gilabèrt Nariòo. Au parat de la purmèra partida deu vrèspe,

Clàudia Labandés, secretària de l'associacion, que'ns presentè las accions de Per Noste e los sons

projèctes. Un moment interessant qui'ns permetó de parlar deu biaish de tribalhar e de l'aviéner de

l'edicion tanben. Mantua collèga que'n profieitèn entà préner contacte parlant de quauques publicacions

potenciaus, pr'amor qu'estó la nautat ! Per Noste, l'ostau d'edicion de Gasconha, dinc ara especializat

dens la publicacion en gascon, que harà shens qu'aquesta fòrma dialectau entà s'obrir de cap a ua

publicacion mei larga. Lo public pertocat per aquera obertura que son los mainats. L'associacion que

tribalha dejà dab las calandretas bearnesas entà perpausar libes entaus mainats mes la soa accion dinc ara

que's limitava a Gasconha. D'ara enlà, Per Noste que tribalharà tanben entà las autas fòrmas dialectaus

dab dilhèu, qui ac sap, la publicacion d'un libe escriut per ua de las nostas collègas ? Un ahar a seguir !

La dusau partida deu vrèspe qu'estó tant interessanta com lo començar dab l'intervencion de

Gilabèrt Nariòo qui'ns parlè de l'istòria de l'associacion e mei anar mei deu son fondator, Rogèr

Lapassada. Tota l'istòria deu movement qui hasó vàder aquera iniciativa qu'i passè. De la vita deu poèta

fondator dinc a la normalizacion grafica, qu'avom en quauquas òras un condensat de la vita militanta

d'Occitània de las annadas seishanta/setanta dab grana quantitat de hèitas e d'escambis. Un moment

agradiu qui'ns hasó desbrembar la corruda deu temps.

Qu'encontrèm l'associacion Per Noste tanlèu lo purmèr dia, un encontre ric qui ns'anonciè la

qualitat deu contienut de la setmana qui ns'esperava enqüèra, mercés a l'organizacion de la nosta collèga

Anaís La Hiteta L'arròca qui s'i gahè com cau.

Que volèvam remerciar tanben l'associacion Per Noste per l'arcuelh e las intervencions, mes

tanben peu tribalh qui hèn despuish tantas annadas au servici de la lenga nosta e de la soa literatura. N'ei

pas en dar lo torn deu casau que vadem casalèr, vertat, mes en dar lo torn de Per Noste que vadem mei de

noste.

Remesi BOI
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Los sègles que deishèn traças despuish l'Edat Mejana dinc au sègle XIXau. Lo

castèth que traversè annadas entà'ns deishar un bèroi testimòni de la vita

feudau.

Entaus qu'an enveja d'anar véder e descobrir lo Bearn, lo castèth que

perpausa de visitar lo castèth a gratis dab los mainats, activitats que son

perpausadas e un guida adaptat taus aus mainats.

Que demanda sonque d'i anar  !

Entà'vs balhar enveja, ací qualquas quauques fòtos  !

Kimberley BINET

Lo castèth de Pau

Ua beròja descobèrta d'aqueth castèth. Un banh d'istòria peu Bearn.

Un castèth dab ua memòria, dab un fragment de çò qui's passè a la

maison que vedó vàder e créisher Enric lo IVau.

Qu'ei quilhat au còr de vila, virat de cap aus Pirenèus, lo castèth de

Pau qu'ei eth monument emblematic d'aquera vila. Qu'ei un castèth

feuda vengut au briu deus sègles un palais reiau puish un musèu,

l'escasença entaus visitors de víver un vertadèr tornar peu temps.

Aisinas de classa entà las passejadas per la montanha

En camin entà ahortir la lenga, qu'encontrèm lo David Bordes, un acompanhador de montanha e tanben

un contaire pirenean. Que perpausa sortidas gavidadas per la natura e que partatja la soa experiéncia

d'animator dab grops de tota sòrta.

Entà començar :

- Léger los panèus entà s'avisar de çò qu'ei defendut per la natura.

- Caminar a coda-l'i-sèga entà qu'un grop ne guaste pas l'ambient naturau.

- Ensajar d'encapar los petits noms deus mainats pr'amor las consignas que passan miélher de faiçon

individuau.

- Parlar aus mainats quan son en miei cerc (com un hilat) entà que poscan enténer com cau.

- Deishar los mainats repotegar un momenton, es pr'amor que'us hè besonh.

- Lo mainat o l’adulte que ne parla pas mei  : que'u cau hicar au començament de la coda-l'i-sèga. En

balhar lo ritme au demorant deu grop, que va balhar briu ad aqueste. Atau, ne serà pas mei en difficultat

entà caminar.

Jòcs a perpausar :

- Har passar ua frasa en ajustar un mot a cada còp. Puish, que s'arrestam entà díser la frasa longa.

- S'arrestar entà observar los arbos, los insèctes, las pèiras e las flors. Observar lo liquèn que sembla aus

paumons.

- Possibilitat de bastir ua pièla de calhaus o de'n préner un deus bèths entà'u se har seguir a casa.

- Batèsta de nèu si n’ i a.

- Sentir e observar las huelhas deus arbos entà encapar lo lor nom. Per exemple, l’avet que sap a l’ irange.

- Contar contes deu parçan quasi en mimar los animaus e dab bruts especifics entà las accions deus

personatges principaus.

Marina TEXIER



Una experiéncia rica

Pendent la setmana dins Bearn, aguèrem l‛astre d‛anar a Ràdio País. Coma una introduccion
dins lo tèma de la jornada, sul camin dins la veitura, ausiguèrem una entrevista dels
Calandrons de Lescar.
Puèi, arribèrem e vegèrem un bastiment bèl. Montèrem los escalièrs e dintrèrem dins un
pichòt estudiò de ràdio. Foguèrem aculhits pel presentator de Radiò País. Nos presentèt lo
luòc, nos expliquèt lo foncionament e lo debanament de la sieuna jornada a la ràdio:
alternança de dirèctes, d‛emissions ja enregistradas, de musica. Nos contèt tanben la
dificultat per trapar de locutors occitans per far d‛entrevistas dins la lenga. Donc cal pas
esitar de lo contactar per parlar d‛un subjècte. La question de gausar parlar quitament
s‛avèm pas un nivèl naut d‛occitan se pausèt tanben.
Al meteis temps, encontrèrem la cap-redatritz de la setmana , que nos presentèt lo jornal e
nos expliquèt lo sieu mestièr.

Après discutida, son los òmes de la nòstra còla que dintrèron en jòc !
Lo Remèsi prenguèt la paraula e expliquèt la nòstra formacion . Puèi, lo Sebastian nos
cantèt una cançon de rap, creada per el meteis. Quina suspresa ! Èra un moment inesperat e
fòrça agradiu.

Nadèja BOUNET
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Los joves bearneses (del mond occitan)

« I a pas que los vièlhs que parlan occitan», ausiguèri mai d'un còp aquò, imatge
d'una lenga vièlha, anciana, e rovilhada, mas es pas brica çò qu'ai vist en Bearn. I
a un fum de joves que trabalhan dins lo mitan occitan. D'en primièr la Laura,
formatritz al CFPÒC d'Ortés, puèi lo Joan­Nadal de Ràdio País. Avèm vist tanben la
Fanny qu'es cap redactritz del jornal « La Setmana ». E cal pas debrembar lo
Remèsi qu'es present pertot, e qu'escriu dins la revista « País Gascon».
Es normal que la lenga se trasmetèsse mercés als ancians, mas çò qu'ai vist es que
i a una vertadièra generacion qu'emergís dins lo mitan professional.
Lo mond occitan es jove, a d'avenidor, a de gens per transmetre la lenga. Es un
imatge positiu e motivant pels calandrons, atal veson que pòdon aver un avenidor
professional dins lo mond occitan, tròbi que per eles aquesta generacion es un
modèl bèl, un camin dins la lenga.
E i a pas que dins Bearn en fait, es parièr dins un fum d'endreit, pensi a nòstras
mairinas que son de jovas professionalas de la cançon... Per ieu que «dintrèri» dins
lo mitan occitan tardièr, soi contenta de mostrar tot aquò a mos enfants e de dire
que se pòt aver una vida professionala dins la lenga (en defòra d'èsser regent de
segur).
Nosautres, regents, trasmetèm la lenga als enfants mas aprèp que se va passar se
dins lor vida professionala i a pas pus la lenga?

Caròla SCHNEIDER
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Eras chancas

Eths chancaires que venguen deth capvath

deth Bascoat e deth Bearn : las Lanas.

Qu'èran aulhèrs sus chancas que

susvelhavan, d'autes còps o quan avèvan

lanas de pertot, eths tropèths d'aulhas. Adara,

ne n'i a pas sonque quauques uns qui ac hèn

enqüèra. Era màger part que continuan enath

folclòre.

Vejaires jornal especial:

"- A la debuta quand n'avèm parlat en classa,

èri partejada entre enveja e retenguda mas

èra fin finala dins la tièra de las activitats

doncas perque pas ensajar. . .

Un còp aval foguèt una autra istòria, èran de

chancas vertadièras e semblava naut aquò. . .

l 'enveja prenguèt lo dessús e ensagèri. Ara

pòdi dire: Una experiéncia de mancar pas! Se

avètz l 'escasença d'anar del costat de San Pe

De Leren (64270) sonatz lo sénher Dufau per

ensajar entre amics amb la familha o la

classa." Maria-Pèira Escaffre

"- Qu'èi descobèrt eth art vielh dab plaser.

Qu'èm pujats sus eras chancas dab eths

nostes pès a 1 mètre 50 cm deth sòu.

Qu'avèvam proteccions gahadas aras

chancas tà ne pas hè'ns mau. Eth camin que

ns'atendèva dab bambós gahats enter arbes

tà'ns tresmudar. Se desplaçar dab chancas

n'estó pas briga aisit enara equipa. Qu'avom a

marchar ne lhevar hèra haut eras camas e hèt

prudent dab arbes e racinas. Qu'avem passat

un moment beròi com l'auseri lha peus

d'arbes." Emil ia Bouchet

-«Fa de ben de prene de la nautor. Ai agut en

primièr lo sentit de tornar aprene a marchar. Ai

cregut marchar sus la luna puèi. Amai me

creguèri girafa amb lo cap dins las fuèlhas. . .»

Sebastian Gonzalez.

-«Nautas » Valeria Teoulet.

-«Impressionantas e pas aisit de caminar!»

Laura Cros.

-«Varam o lorditge! Aimèri mièlhs las chancas

dels enfants!» Caròla Schneider.

-«Gascons, bèths e grans !» Manon Pujòl

-«Qu'èra vertiginosament haut !» Marina Texièr

-«Encara mai granda ! ! ! ! !» Nadèja Bounet

Los Chancaires de Sent Pèr de Lèren, qui son

e d'on s'on ?

Au cap deus gaves de Pau e d'Auloron,

los Chancaires qu'existeishen despuish

shishanta ans. Que hèn partida deus grops

folclorics com Lo Cèu de Pau qui an per mira

de hicar endavant e de transméter la cultura

nosta : danças, cants creacion d’espectacles,

escòla de musica, cors de lengaR e, petita

particularitat d'aqueth grop : chancas taus

petits e grans!

Lo grop qu'estó creat a l 'epòca peu

regent deu vilatge. A la debuta, las hemnas

n'avèn pas dret de pujar. Las chancas que

devèn estar pintradas en blu, blanc e roi. . .

colors de l 'Estat francés, çò que pòt paréisher

estranh tà un grop de tradicions occitanas.

Cada mes d'agost, los Chancaires de

Sent Pèr de Lèren que's hican en camin.

Qu'organizan La Chancada entà descubrir lo

territòri , encontrar lo monde qui'u hè víver,

ubrís au monde a truvèrs las arradics e la

creativitat. La Chancada qu'ei 280km a

chancas e bicicleta entre Baiona e Marmanda

dab 1 2 seradas estanc (concèrts, apero-bals,

cantèras, fi lms, conférencias).

Los Chancaires que son tanben. . . organizators

deu Primptemps de l'Arribèra. Aqueste

hestenau, hèra famós peu Bearn qu'ei un

rendetz-vs tà tots despuish dejà 1 2 ans. Lo

divés qu'ei reservat entà las ecòlas dab talhèrs

de danças, de cant e de chancas. Lo ser qui i

son concèrts e espectacles. Lo dissabte que i

a talhèrs tot lo dia, de dança, cant, instruments

de musica. . . Aquestes talhèrs que son taus

adultes. Lo ser, los Chancaires que hèn lo lor

espectacle puish que i a bals, concèrts,

espectacles. . .

Mercés a vosais entà l 'arcuelh, subertot a

Miquèu, Lola e Maurice, tostemps aquiu ! Lo

poton :)

Anaís LAHITETAL'ARROCA

Emil ie BOUCHET

Maria-Pèira ESCAFFRE
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Jòc de Quilha de 9 e lo dialècte gascon

A l’estagi d’afortiment passat sèm anats descobrir lo jòc de Quilha de 9 a Pau. Sul siti web

https://www.quilles.net/oc/ trobaretz una presentacion corteta plan faita per comprene las règlas del jòc e

los diferents còps per ganhar de punts. L’exercici aquí es de vos presentar lo jòc tot en trabalhar lo

dialècte gascon que descobrissi ongan. Per aquò far, farai un tròç de revirada del document cortet del

gascon al lengadocian en fasent de remarcas e de punts de lenga cortets.

1. Aqueste siti que'vs presenta eras Quilhas de 9.

Revirada : Aqueste sit vos presenta las quilhas de 9

Remarcas : preséncia caracteristica del gascon de l’enonciatiu «que» que precedís sovent lo vèrb ; «’vs»

es la contraccion de «vos» que las contraccions son frequentas ; «eras» que correspond al lengadocian

«las»

2. Aquesth espòrt (hèra originau aparentat dab eth bowling i era petanca) (.. .)

Revirada : Aqueste espòrt (plan original aparentat amb lo bowling e la petanca).

Remarcas : «aqueth» que los articles definits s’acaban per «th» al masculin (eth/lo) ; «hèra» es un mot

especific al gascon ; «originau» que lo «l» final en lengadocian es remplaçat per «u» en gascon coma en

provençal ;

3. (. . .) que's pratica peth sud-oest de França i que demora pro chic conegut deth gran public.

Revirada : (. . .) se pratica pel sud-oest de França e demòra pro pauc conegut del grand public.

Remarcas : «peth» es la contraccion de per e «eth» (equivalent al «pel» lengadocian) mas «per» se ditz

pas sol en gascon que se revira siá per «tà» (par en francés), siá per «entà» (pour en francés) ; lo

lengadocian fa pas la diferéncia entre «pour» e «par» que revira sonque per «per».

4. Eth jòc de Quillha de 9 que compta 12 figuras.

Reviradas : Lo jòc de Quilha de 9 ten 12 figuras.

5. Entà cada figura, eth jogador que ‘s hica davant d’ua quilha.

Revirada : Per cada figura, lo jogador se fica davant una quilha.

Remarcas : la H aspirada pren gaireben pertot la plaça de l’F de l’occitan comun («Hica» per «fica»,

«huec» per «fuèc», «haria» per «farina») ; «ua» per uNA que lo N intervocalica dispareis lo mai sovent

en gascon («haria» per «farina», «miar» per «menar» e «emposoar» per «empoisonar»)

6. Dens er exemple causit, eth jogador que va essajar era figura Arrua dreta.

Revirada : Dins l’exemple causit, lo jogador va ensajar la figura Arrua dreta.

Remarcas : «er» en luòc de «eth» davant una vocala, masculin de «era». Ua «arrua» es una tièra

(alinhament de mantuna quilha). Se vei aquí un mot que debuta per «arr» que correspond al «r» iniciala

de l’occitan comun («arròda» per ròda, «arriu» per «riu»).
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7. Eth jogador que se hica davant ua quilha que aperada quilha de man.

Revirada : Lo jogador que se fica davant una quilha apelada quilha de man.

Remarcas : vesètz dins «aperada» lo «r» intervocalica que pren la plaça del «l» de l’occitan comun

(«apelada»)

8. Qu’a de trucar era quilha de man dab eth bòla e arronçar eth bòla tà dessus eth plom.

Revirada : Li cal trucar la quilha de man amb la bòla e getar la bòla per dessús lo plom.

Remarcas : aquí una error benlèu qu’auriá calgut escriure «era bòla» per acordar l’article amb lo nom al

femenin singular ; trobarem aquela escritura dins lo tèxt tot.

9. Eth bòla qu’a de demorar dehens deth quarrat.

Revirada : La bòla deu demorar dedins lo carrat.

Remarcas : «dehens» per «dedins» es un mot invariable de plan conéisser en gascon ; notatz qu’es pas

escrit «dehens eth» mas «dehens deth» siá l’equivalent mot a mot de «dedins del».

10. Quand eth jogador a hèit càder eth plom, si eth bòla ei demorat dehens del quarrat, que si ei escadut

tà tornar jogar : que’s ditz de qu’a eth dret de rebàter.

Revirada : Quand lo jogador a fait tombar lo plom(b), se la bòla es demorada dedins del/lo carrat, a

capitat : se ditz qu’a lo dreit de rebatre.

Remarcas : «ràbater» : tornar menar un quicòm dins la direccion que se n èra alunhat ; aquí s’agís de la

bòla ; amb «cadèr» avèm un signe caracteristic del gascon que consèrva lo «d» latin quand lo

lengadocian lo fa passar a «s» («vedi» per «vesi» ; «sudar» per «susar» e «càder» per «càser» o «caer») ;

«plom» se pòt escriure coma en lengadocian «plomb» amb lo b final mas de tot biais s’ausís pas. «Ei»

per «es» del vèrb «èsser» a la tresena persona del singular ; ai pas cap trobadas d’ informacions sus la

forma «se ditz de que...» !

11. Tà rebàter, eth jogador que causeish un combinat de jòcs entà poder har càder eth mei de quilhas qui

posquia i eth bòla que pòt sortir deth quarrat.

Revirada : Per rebatre, lo jogador causís una combinason de jòcs per poder far tombar lo mai de quilhas

que pòsca e la bòla pòt sortir del carrat.

Remarcas : «mei» per «mai» ; lo «qui» es lo relatiu que es diferent de la conjonccion de subordinacion

«que» ; en lengadocian i a pas que lo «que» per los dos ; lo «que» que seguís es enonciatiu ; «posquia»

me suspren perque tròbi pas aquela forma dins lo conjugador del Congrès que proposa « pòsca».

Sebastian GONZALEZ
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EDITORIAL :
Entrevista amb Daniel Pennac,

escrivan e professor a la retirada

"Quand èri enfant, èri maissant escolan. Èri massant escolan

perqu'èri espaurugat de saber pas respondre a las questions pausadas

pels adultes."

Daniel Pennac èra maissant escolan çaquelà es vengut professor

e escrivan de renom.

" Tota aquesta paur de l'enfància es venguda una coneissença. E mon

trabalh d'adulte es de garir los enfants d'aqueste paur."

La paur

«La reaccion dels adultes es totjorn parièra, eles tanben son

espaurugats. An paur que lo filh capitèsse pas jamai. E los professors

son espaurugats tanben. An paur d’èsser de maissants professors.»

Cossí batre la paur

«Tot aquò es un afar de solitud. Solitud de l’enfant, solitud del

professor, solitud dels parents. Cal petar aquesta solitud.

Pedagogicament cossí petas la solitud? En crear projèctes comuns,

ont tot lo monde es implicat. Per exemple per l’escòla, un dels

projèctes comuns es lo teatre.»

Estimular l’escolan sens enganar sa fisança

«Alara que mentissiái fòrça a un professor de francés, per que fasiái

pas mos devers e qu’apreniá pas mas leiçons. Me diguèt «es plan, as

una imaginacion de las bèlas. Ara, al luòc d’utilizar ton imaginacion

a fabricar de messorgas, escriu me un roman. Balha me 10 paginas

per setmana. Te balhi pas mai de redaccions de far, nimai de leiçons

d’aprene, fas just aqueste roman per ieu: 10 paginas per setmana.» E

aquò me salvèt. Es a dire qu’un professor a transformat un escolan

passiu, en un escolan actiu, qu’escriu un roman.»

Auèi, cossí son los escolans?

Los joves auèi, los enfants, pichonets ja dins lo breçòl, son

considerats per la societat de consomacion coma clients. Produsèm

publicitats per los botar a consomar. A consomar tauletas, a

consomar telefonets, a consomar vestits. A consomar que

consomarà. E aquò es la lor cultura, es la lor cultura quotidiana.

Quand aquestes enfants arriban a l’escòla, se van comportar de cap

al professor coma consomatorets. Ieu, professor, m’adreici pas a tos

desirs, m’adreici a tos besonhs fondamentals. Besonh d’aprene de

legir, besonh d’aprene de comptar, besonh d’aprene de pensar,

besonh d’aprene de soscar. La màger part d’aquestes besonhs son

antinomics amb tos desirs... e es per aquò qu’es fòrça mai malaisit

d’èsser professor auèi que dins las annadas 50, ont los enfants èran

pas encara los clients de la societat mercanda.

Qué pòdon far los professors?

Lo lagui es que l’enfant pichonet dins son breçòl creirà que son desir

es un besonh fondamental, creirà que son bonur depend de la

satisfaccion d’un desir que pren per un besonh fondamental. Lo

trabalh dels adultes es de desseparar aquestas nocions: desir e

besonh. E lo bonur, l’ur vertadièr, lo podèm aténher en aprene a

comprene. Es aquò que rend urós. Quand compreni las causas...

quand subte, compreni. Compreni que la publicitat es messorguièra.

Compreni...La compreneson es una sorga de las bonas de bonur

vertadièr.

Educar

Pensi que nos podèm pas descargar de nòstras responsabilitats

pròprias sus una institucion. Es d’en primièr a ieu, en tant que

parent, de me sentir responsable de mon compòrtament de cap a mos

enfants. Qu’es aquò que fa l’educacion des enfants? Es l’exemple.

3 conselhs sul plaser d’aprene

l’amor

Cal dire als joves, qu’al contrari de çò que lor disèm, l’amor rend

intelligent.

Los «passaires»

Tot batut e rebatut, as 3 tipes de personas: los «passaires»; los

gardians del temple: los que considèran que çò que sabon es la lor

proprietat privada e que los autres son indignes de ba saupre. E puèi

as la tresena categoria, son los que s’en foton....Pff la cultura...

Donc lo «passaire» es lo que pren en consideracion sa cultura

pròpria e que sap que li aparten pas, que pòt far lo bonur dels autres.

Se te meni aqueste ser agaitar un film qu’adorèri, seràs urosa se tu

tanben l'adòras. Es aquò ja, èsser «passaire». Mos enfants es fòrça

simple. Çò que sabètz, çò que sabes, t’aparten pas, es pas ta

proprietat privada, fa pas que de vos traucar. E una de vòstra rason

d’èsser sus Tèrra, es de partejar aquò.

La curiositat

Arrèsta d’aver paur, siá curiós. Siá curiós. La curiositat es una bona

potinga contra la paur. Siá curiós, dobrís te...òc mas ieu la realitat me

fa paur...La realitat t'espauruga? Fai coma Juan, fotografia la. Soi nul

en anglés. Siás nul en anglés? Pren un calinhaire anglés, veiràs que

progressaràs. Te va dobrir. Dubrís, dubrís, dubrís, siá curiós,

t’embarres pas.

Revirada per Valeria TEOULET e Kimberley BINET
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Lectura e Literatura

Articular aquestes dos domenis pòt semblar un copa cap...

Vertat, los aprenedissatges ligats ad aqueths maines dus que son dejà

pro de mau organizar e la complexitat de las lors competéncias

qu’ahorteish enqüèra l’apreension legitima que podem sentir quan

parlam de’us articular, e que cau hornir ad aqueras dificultats lo hèit

que la demanda dels BO ne balhan pas explicitament una dralha dins

las modalitats d'ensenhament de la lectura e de la literatura...

Doncas la question demòra: cossí far ? Per far d'un biais o d'un autre ?

Perqué pas ensajar d'articular lo metòde natural de lectura e

d'escritura (MNLE) de Freinet e la lectura literària.

En efèit, lo MNLE obeís a d'unes principis filosofics. Es pas un

simple metòde pedagogic. Repausa sul principi de fisança dins las

potencialitats de cada aprenent.

Pren en compta lo viscut de cadun, sa cultura, çò que lo concernís en

tot crear situacions de trabalh que li permeton de se viure coma

capable d'aprene. Prepausar situacions de lectura en ligam amb sos

interès, sos besonhs : del dessenh contat al tèxte liure en passar per la

correspondéncia... autan de supòrts d'espleitar...

Lo MNLE bota l’escolan dins un actitud de detectiva fàcia a la lenga

escrita. Desvolopar d’unas aptituds : observar, reconéisser, comparar,

explicar, argumentar, justificar, dobtar, criticar, dedusir...

Legir e escriure son doas activitats complementàrias tre la

debuta...indissociables direm mème.

Es l’anar tornar entre los mots portaires de sens e las remarcas

pròprias al foncionament del còdi que permeton a l’escolan de bastir

son saupre legir escriure complet: comprene, descodar, escriure. Légir

entà escríver, aquesta frasa que pòt semblar de las evidentas mes que

demora totun lo passatge obligatòri a l’entrada deu mainatge dens la

cultura comuna a l’umanitat : l’importància de ligar aqueths maines

dus qu’ei donc de las granas. Mes entà que la soa escritura e sii

comprenedera deus autes, que cau que lo mainatge agi avut encontrat

los elements constitutius d’aqueth maine. E l’unic biaish deus

encontrar qu’ei la lectura puish l’analisa collectiva d’aqueths

elements.

Lo regent organiza menimosament situacions pedagogicas que

permeten a l’escolan de bastir una desmarcha comparativa essenciala.

L’escolan va sistematicament cercar e trobar los mots semblables,

argumentar son vejaire, explicar als autres... provocar l’acòrdi o pas e

aital la participacion de totes e l’exercici de son esperit critic.

En partir de situacions de comunicacion autenticas, l’escolan es

l’element dinamic de la bastison de son saber. En situacion de quista

permanenta, tròba sa plaça dins un grop cooperatiu, a la possibilitat

de se fisar a son viscut reconegut.

La lectura literària que pòt viéner ahortir aqueth procediment de

construccion, en dar l’aviada a interaccions enter los escolans lectors

en perméte’us de dialogar dab lo tèxte, lo lector e los ciutadans.

La literatura que poderé perméter una presa de consciéncia puèi una

mesa a distància de las grandas problematicas que traversan l’istòria

umana ; de descriure, crear, tornar crear lo monde e tot batut e rebatut

de participar plenament a l’educacion e la formacion dels ciutadans.

Ensenhar la literatura tanlèu petit que poderé perméter de desvolopar

l'èstre intima, balhar de sens a l'existéncia e caminar de cap a la

capacitat d’aprene ; de descobrir lo patrimòni e l’istòria per èsser

capable de s’apropriar una comunautat, un

sentit d'apartenéncia ; de desvolopar la pensada e l’esperit critic siá

questionar lo monde e l’imaginar. Entà tot díser, transméter ua cultura

umanista e doncas desvolopar l'èstre cultural en menar a legir e en

l’ajudar a s’alargar au monde en compréner e agir.

Legir per comprene e agir !

Valeria TEOULET e Remesi BOY

 Retorn sus l'editorial : Un resson a Calandreta

Aquela entrevista fa un resson a Calandreta dins lo sens qu’aisinam los enfants : institucions, familhas de lengas,

projèctes… per los ajudar a créisser dins un ambient dels bons. Ensajam de los dubrir, de far que venguen curioses de

descobrir tot. Es dins la satisfaccion de son trabalh, de sa capitada, dins un espaci dobèrt a l'escambi, a las curiositats

de la vida que l'enfant serà urós, intelligent e que s'interessarà a el e als autres. E mercé a la pedagogia Calandreta, los

enfants n'an la possibilitat !

https://positivr.fr/daniel-penac-education-curiosite/

Kimberley BINET e Valeria TEOULET
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Mercé

Nasquèri de matin
Me sòni Mercé

Al mitan de la mar
Entre dos paisses, Mercé

Èra un camin long e Mamà lo prenguèt
M’aviá dins la pèl, uèit meses e mièja

Ò òc, uèit meses e mièja

Quitèrem lo nòstre ostal, èra la guèrra
Solide aviá rason, i aviá pas res de perdre

Ò non, levat la vida

Nasquèri de matin
Me sòni Mercé

M’an parada la man
E soi en vida

Soi totes aqueles enfants
Los que la mar prenguèt

Viurai cent mil ans
Me sòni Mercé

S'es urgent de naisser,
Comprenètz tanben

Qu’es urgent de tornar naisser,
Quand tot es destrusit

Mercé

E aquí davant nòstres uèlhs i aviá l’enemic
Una imensitat blava benlèu infinida

Mas òc, ne coneissiam lo prètz

Sorgissent d’una èrsa, un vaissèl amic
Tornèt balhar l’astrada a la nòstra subrevida

Es aquí que butèri mon primièr bram
Nasquèri de matin

Me sòni Mercé
M’an parada la man

E soi en vida
Soi totes aqueles enfants
Los que la mar prenguèt

Viurai cent mil ans
Me sòni Mercé

Darrièr los semafòrs
Seriá lo bon pòrt?

De que serà deman?
Fàcia a fàcia o man dins la man

De qué serà deman ?

Nasquèri de matin
Me sòni Mercé

Mercé Mercé
Mercé Mercé
Mercé Mercé

Vau plan, mercé (×4).

«Una istòria tant talament polida que pòt èsser cantada o
signada (amb las mans)».

Revirada prepausada per Maria Pèira Escaffre

Mercy, MADAME MONSIEUR

Je suis née ce matin
Je m’appelle Mercy
Au milieu de la mer

Entre deux pays, Mercy

C’était un long chemin et Maman l’a pris
Elle m’avait dans la peau, huit mois et demi

Oh oui, huit mois et demi

On a quitté la maison, c’était la guerre
Sûr qu’elle avait raison, y’avait rien à perdre

Oh non, excepté la vie

Je suis née ce matin
Je m’appelle Mercy

On m’a tendu la main
Et je suis en vie

Je suis tous ces enfants
Que la mer a pris

Je vivrai cent mille ans
Je m’appelle Mercy

Si il est urgent de naître,
Comprenez aussi

Qu'il est urgent de renaître,
Quand tout est détruit

Mercy

Et là devant nos yeux y’avait l’ennemi
Une immensité bleue peut être infinie

Mais oui, on en connaissait le prix

Surgissant d’une vague, un navire ami
A redonné sa chance à notre survie

C’est là, que j’ai poussé mon premier cri
Je suis née ce matin
Je m’appelle Mercy

On m’a tendu la main
Et je suis en vie

Je suis tous ces enfants
Que la mer a pris

Je vivrai cent mille ans
Je m’appelle Mercy

Derrière les sémaphores
Serait ce le bon port ?

Que sera demain ?
Face à face ou main dans la main

Que sera demain ?

Je suis née ce matin
Je m’appelle Mercy

Merci Mercy
Merci Mercy
Merci Mercy

Je vais bien, merci (×4)

https://paroles2chansons.lemonde.fr/paroles madame 
monsieur/paroles mercy.html

https://www.youtube.com/watch?v=c 5UnMdKg70



Soscadissa a prepaus del libre de Idriss Aberkane,
Libérez votre cerveau !

Traité de neurosagesse pour changer l’école et la société.

Se pòt dire qu’Idriss Aberkane sap atirar l’atencion. Per aquò far semena sul camin del seu discors un fum d’experiéncias

scientificas que nos espantan e qu’atisan la curiositat nòstra. Pasmens se lo discors es agradiu lo messatge es mai malaisit de comprene.

Quitament se ditz que son messatge principal es qu’una idèa revolucionària passa per tres etapas que descriu, ieu ba vesi pas aqueste

messatge principal.

Una autra idèa que pòrta es que las innovacions sorgirián de los que serián fòra l’encastre. Aquò ba ausiguèri sovent quand

seguissiái una formacion «Gestion de l’innovacion» : caliá sortir de l’encastre ! E Idriss Aberkane de balhar d’unes exemples famoses coma

lo de Steve Jobs. Opausa los del «monde real» a los del «monde notat» (que lor promocion passa per las nòtas e doncas la validacion d’un

sistèma). Nos podèm demandar quina part representan aquestas personas e de quina capitada parla Idriss Aberkane.

Parla pas d’una escasuda dins la vida mas d’una escasuda dins lo trabalh e particulièrament un trabalh ligat a l’innovacion ; e lo

modèl economic que lausa es lo de la Silicone Valley. Sèm acostumats a la nòstra epòca al fait que la nòstra identitat siá resumida al nòstre

mestièr. Son equacion del bonur al trabalh es simple : cal èsser apassionat per çò que fasèm per èsser urós. Mas es tanben l’equacion de la

productivitat perque lo bonur es productiu.

Idriss Aberkane vòl cambiar l’escòla e la societat merces a l’Intelligéncia Artificiala e a las coneissenças sul cervèl. A plan

compres cossí mobilizar l’atencion de las gents per far passar la coneissença o messatges que ne balha una equacion matematica :

Coneissença = Atencion x Temps. Cossí fa créisser l’atencion qu’avèm gaire pas cap de poder sul temps a l’escòla ? La responsa es : lo

plaser, l’amor de çò que fasèm. Puèi vaquí la limpada dins lo rasonament cap als jòcs vidèos. Lo problèma es que sauta los jòcs non virtuals

d’un biais que me tafura coma se i aviá pas pus que los jòcs vidèos que podrián téner aqueste ròtle pedagogic. Emai doblida la dimension

collectiva qu’es transformada, véser demesida dins la practica d’aquestes jòcs virtuals.

Aberkane badalha dabans l’experiéncia de Celine Alvarez e doncas de la pedagogia Maria Montessori. De segur, i a una reduccion

de la part collectiva tan important dins aquela pedagogia, sens la caricaturar tròp en la disent absenta, que los industrials del multimedia e

lors relaisses mediatics i veson una oportunitat d’i far dintrar d’aplicacions pedagogicas. Vos aconselhi de legir l’enquista aprigondida de

Laurence de Cock dins la Revue du Crieur (n° 6, février 2017) que faguèt lum sus las originas del projècte de Celina Alvarez, son ideologia

e sos finançaires. L’industria dels jòcs vidèos se pòrta melhor que la del cinemà e s’interessa a l’ensenhament. Aital nos explican que los

jòcs son un factor «d’integracion» dels mainatges pels parents que pensan que son d’aisinas de las bonas per ensenhar.

Soi pas contra los jòcs vidèos pedagogics («seriós game») mas pensi qu’es plan de comprene los enjòcs totes del sicut per i soscar

plan, e de se daissar breiçar pas per discorses polits. De seguir...

Sebastian Gonzalez
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http://www.cafepedagogique.net/lemensuel/laclasse/pages/2008/93_laurenttremel.aspx
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Una fin d’annada en emulacion !

Pel darrièr modul, visquèri una emulacion per l'espectacle de fin d’annada. Aquò es un moment fòrça important, que

clava l'annada dins un ambient de jòia esperat pels mainatges.

Lo projècte de l'annada a Pessac foguèt lo ligam entre l’oral e l’escrit. Aquò permetèt de trabalhar un fum de causas e

d'aprestar un espectacle ric e variat.

Lo regentum prepausèt, demèst d'autras causas, de pèças de teatre, que los mainatges foguèron encantats de trabalhar.

Jogar un ròtle, interagir, se metre en scèna, interpretar. Aquò permet de veire los mainatges dins un autre encastre de

trabalh. Aprenguèron lor tèxte sens s'en rendre compte.

Aprestèron tanben danças e cants. Cantèron un rap de Nadau « la Porta dab lo pè ». Es impressionant de veire qu'en

qualques jorns los mainatges retenguèron las paraulas e foguèron capables de cantar en interpretar.

D'unes de la classa joguèron flauta, violon, alto e contrabassa e faguèron l'acompanhament instrumental de las cançons

causidas. Del temps de la corala, entre miègjorn e dos, i aguèt repeticions, e l'Atsem de l’escòla, musicaira, ajudèt per

balhar lo ritme.

Concernissent la dança, après la descobèrta de la cançon que los botèt en jòia, se botèron per grops e creèron pichòtas

coregrafias. Aquò fonciona plan en fin d’annada pr'amor que los mainatges son en fisança per trabalhar amassa. An un

fum d'idèas, son creatius, e sovent lor agrada la dança.

La classa mairala aprestèt un numerò de marionetas, un cant, una mesa en scèna de la sortida escolara que faguèron.

Se sentís un perfum de fèsta dins l'escòla e una efervesciéncia, e l'espectacle promet d’èsser un moment convivial.

Una brava òsca a la còla pedagogica de Pessac !

Nadèja BOUNET

«Venguèri l'auba», UÈI

UÈI es un grop innovant de musica occitana que prepausa una musica denonciatritz de la

societat e del biais de viure. Aquí decidiguèrem de vos parlar de la cançon «Venguèri l'auba».

I vesi una denóncia dels degalhs de l'èsser uman. Vos balhi mon interpretacion, es lo sens

que li balhi. Dins aquela cançon i a una vision optimista sul monde perque vei l'auba se levar

quitament s'es sus de roïnas, las roïnas ecologicas, roïnas de la natura, dels animals, dels vegetals.

Per ieu l'auba es un signe d'espèr, lo jorn que tòrna pujar quitament aprèp una terribla espròva. Es

una critica sus l'òme e sa gestion, marrida, que fin finala va destruir lo mond. Avèm un impacte

destructor sus la nòstra Tèrra, li fasèm de dòl en l'espleitar tant, en bastir totjorn mai alara que

n'avèm pas forçadament de besonh. Destruissèm l'abitacion dels animals amb la desforestacion

per citar un exemple que parla e qu'es quicòm d'inquietant.

Tot batut e rebatut, vesi «Venguèri l'auba» coma una vertadièra presa de consciéncia e

l'intencion de balhar un buf novèl per, al nòstre nivèl, provocar lo cambiament e lo reviscòl.

Que vedó l’auba lo Rodín com los trobadors e la vedón lhevà’s sus la tarribla realitat deus lors amors. Lo monde de Rodín qu’ei a

morir pr’amor de l’animau insaciable qu’ei l’òmi. Qu’ei l’alegoria deu present que ns’amuisha lo grop Uèi per la canta Venguèri l’auba,

que’ns parla deu noste impacte suu noste enviroament mes tanben suu temps qu’avem de rèsta suu planeta. La critica qu’ei sancèra, shens

nada retienuda, hèita en ua lenga beròja e fina. Ua lenga qui s’i escad a sortir deu gettho de la folclorizacion (çò que ne hè pas pro d’un biaish

generau) en se parlar d’ua causa modèrna qui hè questionà’s ua partida bèra de l’umanitat : lo noste aviéner suu planeta qu’aperam Tèrra. Uèi,

dab lo son navèth àlbum Soleu d’argent que permet a la nosta lenga de tornar préner ua plaça qu’avèva quan parlava de las granas questions

deu monde (e mei anar mei de la natura de l’amor) e qui la sauvarà probable deu dessovier. Uèi qu’ei tu. Uèi qu’ei lutz. La lutz de l’espèr...

Kimberley BINET e Remesi BOY
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Ipersexualizacion de las filhetas

Vestits provocants, concors de beutat pels enfants, pausas lascivas dins la publicitat e las revistas… Las filhetas son de mai en

mai expausadas al fenomèn d’ipersexualizacion. Se en França, lo problèma demòra redusit, d'unes s’alarman e proposan dralhas per lutar.

Mas l’ipersexualizacion pòt èsser tanben lo rebat d’un problèma mai prigond que seriá pas sonque ligat a l’aparéncia, mas pus largament a

la desseparacion entre los genres. Tot aquò sostengut pels industrials que trapan dins aquel movement un mejan de diversificar los

produches e dels còp multiplicar las vendas.

Prengam l’exemple de las joguinas: levat las pepetas e las veituras que de tots tempses foguèron marcadas coma de jòcs genrats,

las autras joguinas èran tan pels dròlles coma las dròllas: Legos, puzzle, Playmobil. Ara, los puzzles d’unicorns amb un reire plan cobèrt de

pampalhetas semblan puslèu per las filhetas. Mentre que Legos e Playmobil fan de castèls e de princessas dins de polidas boitas ròsas per

ganhar la simpatia de las filhas. Aital los parents compran doas joguinas en plaça d’una sola que los enfants se serián partejats. La

consequéncia es una multiplicacion de las crompas, qu’es la tòca dels industrials, mas tanben la desseparacion entre filh e filha qu’es

encara mai aprigondida.

Pendent de sègles, las filhas foguèron vestidas diferentament dels dròlles. Aquò cambièt dins la annadas 60 pr’amor que las

maires, elas meteissas, se botèron de portar de bragas, de puls, de blosons, puslèu que de jupas, raubas, colants e mantèls. E quand

agacham de fotografias de las annadas 70, que siá filhas o garçons, totas las colors son representadas.

Cal que pensem que pr’amor del prètz, los vestits èran servats dins la fratria del mai grand fins al pichonet que sián filha o

garçon. Del còp las colors devián èsser mixtas. Ara, vesèm una reduccion de las colors: de ròse e de blanc per las filhetas e de blau e de

colors escuras pels dròlles.

La diferenciacion ven excessiva quand trapam sostens, cauçaduras a talons nauts, eslips a dentèla e publicitat d’epilacion per de

filhetas de mens de 7 ans. Aquí los especialistas parlan d’ipersexualizacion.

Mas es vertat que los mediàs visuals: internet, television, publicitats o encara revista valorizan un còs femenin especific fòrça aprestat:

popas nautas, cencha teuna, vestits sarrats e corts, pels coffats e cara mascarada. La femna es pas pus al natural. Sembla que siá la passa de

la bimbò, mesa en scèna per de cantairas fòrça conegudas coma kati Perry o Lady Gaga. Aital, per imitacion las filhetas se vòlon vestir

coma lors modèls e prenon las meteissas posicions. Pasmens, aquò se fa jos l’uèlh atentiu e complici dels parents.

Mas del còp, quinas son las influéncias d’aquelas compras sul nòstre comportament e lo dels enfants? Podèm daissar una filheta

plan endimenjada córrer dins la tèrra o escalar als arbres? Semblariá que foguèsse complicat. Aital, los vestits son d’empachas bèlas que

produson una espèra diferenta en foncion del genre dels enfants.

E qué pensar de la mesa en valor del còs d’una filheta coma s’èra lo d’una femna e subretot de l’agach qu’aquò provoca. Qué pensar al

contrari d’una filha de 10 ans qu’auriá l’assegurança e lo comportament d’una de 16: l’atrach, l’interest, la seduccion o lo comportament

amorós.

Se i a plan una desseparacion de las bèlas entre los genres, apareís per las filhas un mescladís dels periòdes de la vida amb una

intrada dins la vida d’adultes plan mai d’ora que çò que caldriá.

Caròl DUSFOUR
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La Passem

Que çò qu'ei ? La Passem qu'ei ua corruda entà la lenga nosta. Qu'a per tòca de har ligams entre tots los actors deu Bearn e deu Baish

Ador. L'associacion organizadora que s'apèra Ligams.

Perqué Ligams ? Pr'amor aquera corruda qu'ei au còp lo simbèu de la necessitat de la transmission de la lenga – los vielhs, los qui an

la lenga, que la transmeten en balhant lo ligam aus mei joens – un utís entà finançar accions entà la lenga nosta e un lòc d'escambis e

d'encontres.

E los autes ? En Bretanha, en Bascoat, en Galícia , en Irlanda, en Catalonha... qu'es hè dejà ! Un palhat de monde qui com nosatis an

ua lenga regionau, locau, an dejà la lor corruda despuish annadas.

En Bearn, ua purmèra corruda de las bèras... La nosta purmèra corruda entà la lenga qu'estó ua beròja escaduda ! Hèsta entre

amics, moments en familha, entre escòlas (Calandretas, bilinguas, opcions Occitan), entre associacions, particulars e enterpresas : tots que s'i

hasón e de plan. En pagant o en har córrer los autes, tots que participèn autan com ac podón. A l'arribada que passèm un moment deus bons. Ua

calandrona de Pau que balhè lo ligam a Jan de Nadau. Au començar de la corruda, un messatge d'un autor inconegut qu'estó esconut dens lo

ligam. Jan de Nadau qui n'èra l'autor que lejó lo son tèxte. Puish, los participants de la corruda que's hiquèn a cantar "L'Estaca” : quina emocion !

Lo grop Kimbala que pugè sus l'empont entà acompanhar un momentòt los cantaires. Suspresa : los grops Parpalhon e Kimbala qu'escrivón ua

cançon en Occitan e en Galician sus las lengas e lo sentiment que pòrtan au monde qui la parlan. Lo grop Los Pagalhós qu'escrivó tanben ua

cançon sus la lenga qui passè lo long de la corruda dens las caishas acosticas deu camion.

Anaís La Hiteta L'Arròca

"Ua calandrona qui balha lo ligam a Jan de

Nadau”

"La lenga que la popi"

Agait sus la pedagogia

Qu'es aquò la pedagogia institucionala que volèm seguir dins los establiments Calandreta?

A l'origina encontrem dos òmes los fraires Oury. Un èra mètge e l'autra regent, e escambiavan fòrça. Jean Oury utilizava dins son trabalh la

psicologia institucionala e atal son fraire utilizèt sos espleits dins l'escòla. L'idèa èra d'ajudar l'enfant a trapar sa plaça dins un grop, e aquò

mercés a d'aisinas que se sonan las institucions. Aquestas son de lòcs, de temps, per partejar, organizar, produsir, regular la vida del grop, e

que permet d'aver un encastre, de limits e de securitat. Es Fernand Oury que definiguèt mai lo conselh e qu'inventèt las cintas. Lo grop fa

progressar los mainatges: las institucions son botadas en plaça per los ajudar a evoluir, e a se bastir coma personas dins la societat. F. Oury

botèt tanben en plaça un cadre per que foguèsse segur pels enfants: las leis de la classa.

La pedagogia institucionala es liada a la pedagogia activa: Fernand Oury encontrèt Celestin Freinet e utilizèt tanben las aisinas coma

l'estampadoira, lo tèxt liure, lo jornal... Aquí vesèm plan la nocion de desir, es a dire que tot es pas impausat al mainatge, pòt participar a la

vida de l'escòla, far de proposicions, causir çò que vòl botar dins lo jornal, partejar de causas... Fin finala podèm parlar de classas

cooperativas, es a dire d'aprene a trabalhar amassa, d'aprene a escambiar, d'aprene a s'ajudar, d'aprene a comunicar, d'aprene a escotar,

d'aprene a soscar.

Se pausa la question tanben de la formacion dels regents, es important de portar de causas que sabem far. Ièu aprenguèri mercés al meus

enfants quand dintrèron a Calandreta, tanben mercés als calandrons e als regents dins las diferentas escòlas, e aprèp de segur ongan en

formacion en utilizant las institucions dins l'encastre de la formacion, e perque aguèrem una jornada de pedagogia institucionala a cada

estagi a Besièrs. Aquò foguèt necessari e ric, per nos permetre de viure la pedagogia, e tanben de nos professionalizar. Aquesiguèri de

coneissenças per poder començar de botar en plaça la pedagogia institucionala, mas lo camin es long perque i a encara d'elements qu'avèm

pas aprigondit.

Me demandi tanben coma regenta cossí lo vau viure l'an que ven, se soi sola dins una escòla cossí vau escambiar? Se soi dins una còla serà

possible de far d'acamp pedagogic? Cossí escambiar, partejar, trobar de temps per aquò far coma se far dins los grops de Champi que

s'acampan cada mes? Veirem ben...

Caròla SCHNEIDER
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QQUUAASSÈÈRRNN DDEE VVAACCAANNÇÇAASS
Dins mon quasèrn de vacanças botarai un fum de causas. Pichonas,

pichonetas, gaireben invisiblas... M’emplirai del còr de la natura apasimada.

Gausirai del mormolh del vent, del buf de las ondadas, dels grans de sable

cauds sus la pèl devestida del mond rambalhoses. Un rai de solelh, una

minuta d'eternitat sufiràn per netejar lo còs e l'arma nafrats per tan de

trabalh. Demandi pas grand causa levat un quasèrn de vacanças per

doblidar pas que d’aviat me caldrà tornar...

Sebastian Gonzalez



EENN MMUUSSIICCAA !!
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De quina cançon venon las paraulas seguentas ? Balha lo títol de
la cançon e lo cantaire.

1) « Non sèi d’on ei sortida »

2) « Segur, de tota la tèrra, fantons de totas las colors»

3) « Si vòs que te la canti, que la te vau cantar »

4) « Per m’i har guarir mon mau »

5) « Com s’escota a parlar ua hada »

6) « Lo païsatge fila coma un pantais »

E per acabar …

7) « Per trobar mon país, cercas pas dins las cartas
Lo camin per i anar es pas marcat.
E per frontièra, i a pas que la musica
d’una lenga vièlha que se vòl pas calhar »

1)L’encantada,Nadau;2)Som,som,cançon
tradicionala;3)Lapòrtadablopè,Nadau;4)
Jom’envautàlavesina,CocanhaTrio;5)La
sobirana,Lospagalhós;6)Failarota,Mauresca
FracasDub;7)Parlame,LosdeSauvatèrra

Mercejaments per lor contribucion : Sebastian Gonzalez, Caròla Schneider, Mélodie Barthe.

Responsas

Enà 1 persona

4 tròç d’ananàs

10cl de shuc d’ananàs

5cl de lèit de cocòt

1cl de sucre de cana

glaçons

PIÑA COLADA SHENS ALCOÒL PIÑA COLADA SHENS ALCOÒL PIÑA COLADA SHENS ALCOÒL PIÑA COLADA SH

Nadèja BOUNET



FFEENNHHAANNTTÀÀSS

Mesclar un pòc eths glaçons en eth mesclader, nà hèr glaça pilada.

Botar eths ingredients ath mesclader. Guardar dus tròç d’ananàs nara

decoracion.

Mesclar dinc a obténguer un barrejadís escumós.

Enà giurar eth veire : trempar eth veire sia dens citron sia dens siròp

puish en eth sucre.

https://www.recettes-cocktails.fr/recettes-cocktails/886-virgin-pina-

colada.html
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Manon PUJOL
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Sabes que

Son a parlar de revolucion. Sona coma

coma un mormolh.

(bis)

Mentre que se tenon coma cal,

implorant l’assisténcia de las associacions

Perdent temps a esperar de trabalh

Plan pacients somiant a las promocions

Repic :

Paure mond levatz-vos

Çò lor prenètz

Paure mond levatz-vos

Çò vòstre prenètz

Çò melhor per vos es de fugir fugir fugir fugir fugir...

Vos disi fugir fugir fugir fugir fugir

A la fin las causas se botan a cambiar

Parlan de revolucion

A la fin las causas se botan a cambiar

Parlan de revolucion

Revirada, Adaptacion

Sebastian GONZALEZ
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Aqueste nuèit, al castèl de Milbal,

un audaciós raubaire a capitat de

s'apoderar la corona en aur massís dels

Ducs de la Bodinièra. A neutralizat lo

sistèma de securitat en far disjonctar ?

lo comptador electric. Avisat per Jean-

Hubertde Guerralassea, lo darrièr Duc

de la Bodinièra l'inspector Lafaïna

comença son enquèsta. L'armari electric

es amagat dins un dels placards de

l'immensa cosina del castèl, pareis

evident que lo raubaire es acostumat

dels luòcs. A la demanda de l'inspector,

lo Duc recampa lo personal tot dins lo

salon d'onor. Lafaïna se trapa en

preséncia de Valeria, la femna de

cambra, Feliç lo jardinièr, Marta, la

cosinièra, Firmin lo menaire e Pau, lo

majordòm. L'inspector pausa a cadun

la meteissa question : «De qué fasiatz

ièr de ser entre onze oras e mièjanuèit

?».

Valeria ditz s'èsser colcada dins lo

negre per escotar la trasmission del

darrièr concèrt de Céline Dion a la

ràdio. Ditz que Feliç es vengut picar a

sa pòrta cap a mièjanuèit per l'informar

del panatòri. Es davalada a l'ofici aprèp

aver atudat son pòste per gastar pas las

pilas.

Feliç reconeis qu'es anat veire lo darrièr

James Bond al cinèma del vilatge.

Quand es dintrat, lo Duc a constatat lo

panatòri.

Entre onze oras e mièjanuèit, Pau a

gaitat una caisseta vidèo sul

magnetoscòpi. Aprèp una jornada de

trabalh, li agrada de se pausar en

passant un bon film vièlh de las

annadas cinquantas. Li agrada

particularament las comèdias musicalas

amb Fred Astaire.

Un còp sa cosina netejada e recatada,

Marta es montada dins sa cambra. A

escambiat qualques mots amb Feliç que

s'aprestava a partir al cinèma, puèi a

fait una grilha de mots crosats e s'es

anada colcar. A aprés lo panatòri

sonque a son revelh a sièis oras un

quart.

Coma totes los sers, Firmin a lavat la

Rolls Royce del Duc puèi s’es dintrat

colcar. Es lo sol emplegat d'aver un

albergament dins las dependéncias del

castèl, es pas estat tocat per la

copadura de corrent.

Jean-Hubert de Guerrelasse confirma

aver vist Feliç dins l'entrada del castèl

mentre que preveniá la polícia per

telefòn.

L'inspector Lafaïna met pas gaire temps

per descobrir la persona que mentís.

Qual es lo colpable e cossí l'inspector

lo descobrís ?

Qual es lo colpable e cossí
l'inspector lo descobrís ?
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Kimberley BINET

EsPau,perqueiaviápasmai

d'electricitatdoncaspodiápasgaitarun

filmdinssacambra.Responsas
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Es lo moment de se pausar, de

pensar a se, e de se daissar anar!

Cal trobar un endreit calm e tranquil,

s'assetar pel sol, las cambas crosadas, o

s'es pas possible dins un fautuèlh.

Se botar fàcia al solelh quand es pas

tròp naut dins lo cèl. Es possible d'o far

quand lo cèl es neblat, perque i a

totjorn lo solelh, quitament s'es amagat.

Tampar los uèlhs.

Inspirar pel nas, far dintrar l'aire caud

e sentir lo camin de l'aire que va dins

tot lo còs: lo cap, l'esquina, los braces,

lo ventre, la cambas, los pès.

Puèi centratz-vos sus las sensacions que

lo solelh procura a la susfàcia de la

pèl, sus tot lo còs. Cal tornar partir de

naut en bas, del solelh suls pels, sus la

cara, suls braces, sus las mans...

Aprèp ensajatz de respirar pels pòres de

la pèl. Inspiratz en absorbir los raisses

cauds e luminoses del solelh al dintre

de vòstre còs, fins als òsses, dins tot

lo còs: del crani als pès, coma se lo

còs èra un aspirator a raisses!

Puèi expirar prigondament.

Far aquò pendent 5 a 10 minutas per

cargar aquesta energia solara dins lo

còs, per portar de calor, de lum, de

vida.

Caròla Schneider
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Quauques frasas entenudas pendent la purmèra annada de formacion Aprene.

Pr'amor quan s'enganam que ganhan !

Pegazos en plaça deu famós grop de musica bearnés Pagalhós

Marketiste o Maquetista

Ua istòria de princessa :

- Jo, si n’i a pas nada color n'ac hèi pas. E dab ròse subretot !

- Princessa un dia, princessa tot dia !

En hèit, la nòsta equipa qu’a lo nom (de batiada) d’ua bola ?!

En parlar dus trobaires ( a revirar en francés entà que la rima foncione)  :

- E son los poètas obrèrs ?

- Non, que son los poètas desbrombats.

« Emilinat » : es a díser eliminar per Emilia.

Que soi entrada a la classa d’ua professora agregada, qu’èra desagragada…



Que'm soi auto-butat !

A la cosina :

- En díser dab lo nas boçat : E voletz minjar ua moleta ?

- Que ? Ua boleta ?

- Non, ua moleta.

- D’accòrdi, anam preparar las boletas.

Que pensavi qu’avè desaparegut au sègle 17au ... Mes, au paréisher, l’occitan

burlesc qu’existeish enqüera.

Pendent un estagi de seguretat rotèra : "petons" en plaça de prononciar

"pedons"

Aquò es lo pompon sus Garòna !

En batalar de Portugau :

- Qu’es aquò la Bacalau [vaca-a-lau] ?

- Ua vaca de lèit ?
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VVAACCAANNÇÇAASS

PPLLAANNGGAANNHHAADDAASS !!

Classa Calandreta Baile

Recreacion Pedagogia Calandron

Aprene Cooperacion Conselh

Acompanhar Còla Ensenhar

Institucions Calandrin Paissèl

Vertical

2. Soi un escòla immersiva.

3. Soi per validar la dintrada en

formacion.

5. Pòdi èsser regionala o

departamentala.

7. Soi lo luòc de decisions.

12. Soi en Aprene 1.

14. Soi lo centre de formacion dels

aprenents.

Orizontal

1. Sèm incontornables en PI

4. Soi lo luòc de recampament d'escolans e de

regents.

6. Torni dos còps dins una jornada de classa.

8. Nos vesètz en moduls.

9. Fau de classa.

10. Me vesètz de totas colors.

11. N'as dos ! Un es ajudaire.

12. Soi a l'estanci mai naut de la piramide.

13. Soi un escolan de Calandreta.
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LLOOGGIICCAA !!

BBOONNAASS VVAACCAANNÇÇAASS !!


